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Levél a főszerkesztőhöz.
K e d v e s  B a r á t o m !

E s o r a i m  p a p ír ra  v e tésé re ,  M u r a k ö z ,  (a  
fö ld r a jz i  M u r a k ö z )  v i tá l is  é r d e k e  ké sz te t ,  
a z ér t  a z o k n a k  a s z e r k e s z t é s e d b e n  m e g je l e n ő  
» M u r a k ö z «  c í m ű  l a p b a n  k é re k  h e ly e t ;  —  
de m i e l ő b b  fe l s z ó l a m l á s o m  tu l a jd o n k é p e n i  
tá rg y á t  m e g k e z d e n é m ,  m in t  » m o ttó t«  ide 
ik ta to m  F r ig y e s  fő h e r c e g n e k  a pécsi  o rs z á g o s  
k iá l l í t á s o n  e l m o n d o t t  m e g n y i tá s i  b e s z é d jé b ő l  
a k ö v e tk e z ő  tételt :

» I s tá p o ló i  ke ll  a m e z ő g a z d a s á g o t  és  
n a g y o b b  a r á n y b a n  kell f e j l e s z te n i  i p a ru n k a t .  
A b b a n  a m eg g y ő z ő d é s b e n  h o g y  á l l a m  és  
t á r s a d a l o m ,  a jö v ő b e n  e- k é t  fe la d a to t  m ég 
f o k o z o t ta b b  m é r t é k b e n  fo g ja  te l je s í ten i ,  —  a 
kiál l ítást ő cs. é s  Apostoli  kir. l e g k e g y e lm e -  
seb b  U ru n k  e n g e d e l m é v e l  e z e n n e l  m e g n y i ­
tom.«

E z e k ,  a  fe lséges  A postoli  k i rá ly  e n g e ­
d e lm é v e l ,  vagy m e g b íz á s á b ó l  e l m o n d o t t  s z a ­
vak k i fe je z e t te n  ta r t a l m a z z á k  (é r ts ü k  m eg 
jó l ! )  b ogy  a m e z ő g a z d a s á g o t  is tá p o ló i  s  az  
ip a r t  n a g y o b b  a r á n y b a n  f e j le s z te n i  kell,  e n n e k  
s z ü k s é g e s s é g é t  m a g a  az  u r a l k o d ó  is lá t ja ,  
e z e k  f e j le s z té s é r e  a t á r s a d a l m a t  é s  az  á l l a ­
m o t  s z ó l í t ja  fel,  —  az  á l l a m g é p e z e t  v e z e tő je ,  
i r á n y í t ó ja  pedig  a m i n d e n k o r i  k o r m á n y ;  
t e h á t  k é ts é g te le n ,  h ogy  a  f i g y e lm e z te té s  e n ­
n e k  szól

I s m é t le m ,  f e l s z ó l a l á s o m  a C sá k to rn y á i  
és  p er la k i  já r á s t  k é p e z ő  » M u r a k ö z «  n é p é n e k ,  
a z o n  n ép  é r d e k é b e n  tö r té n ik ,  a m e l y  nép  
a n n a k  d a c á r a , h o g y  a n y a n y e l v e  h o rv á t ,  a 4 8 - i k i  
s z a b a d s á g h a r c  a la t t  k ü l ö n f é l e  h a z a f ia s  te t t e k ­
kel b i z o n y i to t la  be, h ogy  s z i v e . é r z e l m e  m a g y a r ,  
a s z a b a d s á g h a r c  u tá n  1 8 6 1 - i g  H o r v á to r s z á g ­
hoz volt c s a to lv a ,  s  d a c á r a  e n n e k ,  é r z e l m é ­
ben n e m  változott , 1 8 6 1 - b e n  az  o k tó b e r i  
d ip lo m a  u tá n  az  a n y a o r s z á g h o z  tö r té n t  visz- 
s z a c s a t o l t a t á s á t  a leg n a g y o b b  ö r ö m m e l  fo ­
gadta ,  —  a z o n  n ép  é r d e k é b e n ,  m e ly  n é p n e k  
b e c s ü l e t e s  s h a z a f ia s  j e l le m é n ,  a  h a tá r o s  
s z o m s z é d  h o rv á to rs z á g i  r é s z b e n  nyíl t,  ré s z b e n  
a l a t t o m o s  g y a k o ri  fa ji m e g k ís é r l é s e k  m in d ig  
h a jó t ö r é s t  s z e n v e d t e k ,  m e ly  nép, m ió ta  a 
tá r s a d a l o m  által is h a th a tó s a n  lá m o g a to t t  
k ö z o k ta tá s i  k o r m á n y  a n é p o k t a tá s  é s  m a ­
g y a r o s o d á s r a  k iv á ló  g o n d o t  fordít , —  ez 
u tó b b ib a n  is n a g y o n  é s z r e v e h e tő  h a la d á s t  
m u ta t .

M u r a k ö z  te rü le te  tú ls á g o s a n  in p o p u lá l t ;  
azon  kis  fö ld terü le t ,  m it a f ö l d m ű v e s  la k ó s s á g  
bir, g ró f  F e s te t i c s  J e n ő  fö ld e sú r  n a g y b ir to k a  
állal v a n  k ö rü l  g y ű rű z v e ,  ab b ó l  s e m  k i c s i n y ­
ben, s e m  n a g y b a n  n e m  s z e r e z h e t ,  a b ir to ­
k á b a n  levő föld pedig  o ly  c s e k é ly :  hogy ez, 
ezen  k ü l ö n b e n  s z o r g a l m a s  é s  jó  m u n k s  nép 
m e g é lh e t é s é i  e g y á l ta l á b a n  n e m  k é p e s  b iz to ­
s ítani , —  igaz o l ja  ezt  a z o n  k ö r ü l m é n y ,  hogy 
inén  is igen sok  c s a l á d  ré s z in t  A m e r ik á b a ,  
rész int  pedig S l a v ó n i á b a  v á n d o r o l t  —  a 
m in k a b ir ó ,  m i n d k é t  n e m b e l i  la k ó s s á g  nagy 
ré sze  a ra tá s i ,  k a s z á l á s i  é s  e g y é b  m u n k á r a

sz á z a n k in » ,  c s a k n e m  eg ész  é v re  e l s z e r z ő d ik ,  
a férfii m u n k a e r ő  pedig vasúti  m u h k á t  vá la l  
s a  dé li  v a s ú tn a k  S e m m e r i n g e n  át B é cs ig ,  
K r a jn á n  á t  T r iesz t ig ,  K a r in t iá n ,  T ir o lo n  át 
e g é s z  O la s z o rs z á g ig  te r je d ő  ö s s z e s  v o n a la in ,  
m i n t  n a p s z á m o s  dolgozik .  E z  b i z o n y í t ja  
eg y ú tta l  e n ép  s z o rg a lm á t ,  m u n k á s s á g á t ,  
m e r t  k ü l ö n b e n  a v a s u t - tá r s u l a t  ig a z g a tó s á g a  
b i z o n y á r a  n e m  a l k a l m a z n a  á l l a n d ó a n  s o ly  
n agy  s z á m b a n  m u r a k ö z ie k e t .

M u r a k ö z  n é p e  ré s z é re  t e h á t  az  ipar  
fe j le s z té s é t ,  v a g y  g y á r ip a r t ,  il le tv e m i n d k e t tő t  
k é r jü k .

N é h á n y  év e lő t t  h a n g o z ta tv a  volt egy 
te xti l  g y á r  fe lá l l í tá sa ,  köze l  m ú l t  id ő b e n  l a ­
pod tö b b  s z á m á b a n  ez  i s m é t  s z ó b a  h o z a to tt ,  
de úgy lá tsz ik ,  ez  c s a k  te rv e z g e té s ,  m e r t  itt 
h e ly b e n ,  i l le tő leg  M u r a k ö z b e n  —  le s z á m ít v a  
a p é n z i n té z e te k e t  —  n i n c s e n e k  e lé g s é g e s  
üzlet —  tő k é v e l  re n d e l k e z ő  v á l l a l k o z ó k  s 
ta lá n  az  á l l a m  tá m o g a t á s a  n é lk ü l  e z e k  (a 
p é n z i n té z e te k )  s e m  v o l n á n a k  k é p e s e k ,  vag y  
h a j l a n d ó k  e g y  n a g y o b b  s z a b b á s u ,  n a g y o b b  
a r á n y ú  g y á r  lé te s ítésére*r

M u r a k ö z  fö ld je  a z t  h is z e m ,  n a g y o n  a l ­
k a l m a s  a texti l  g y á r ip a r h o z  s z ü k s é g e s  n y e r s ­
a n y a g  te r m e s z t é s é r e ,  de az, h ogy  m ifé le  ipar,  
vag y  g y á r i p a r  lé te s í t é s e  l e h e t s é g e s ?  a  s z a k ­
é r tő k ,  vagy az ü g y h ö z  jo b b a n  ér tő k ,  es e t le g  
a k o r m á n y  h a t á r o z h a t j a  meg. —  T a l á n  itt 
a l a i p a r  is c o m b i n á t i ó b a  j ö h e t n e ?

A 8 0 - a s  é v e k b e n  b o ld o g u lt  Z ieg ler  K á l ­
m á n  b a r á t o m m a l ,  m in t  az  i t ten i  is k o la s z é k  
ta g ja i ,  a k ö z o k ta tá s i  k o r m á n y n á l  l é p é s e k e t  
te t tü n k ,  az  itt fe lá l l ított  polg. fiú i s k o l á v a l  
p á r h u z a m o s a n  egy ipar  isk o la  l é t e s í t é s e  tá r -  
g y á r b a n ,  —  e végett s z e m é l y e s e n  é r t e k e z ­
tü nk  G ü n c z y  P á l la l  a k i v á ló  p e d a d o g u s s a l ,  
a k k o r  m é g  m in is z te r i  t a n á c s o s s a l ,  —  ő m e g ­
ígérte  ü g y ü n k  tá m o g a t á s á b a  ez  a l k a l o m m a l  a 
a fa ip a r  is, sz ó b a  h oza to tt ,  —  B u d á n  m eg  
is n é z tü n k  eg y  h a s o n ló  ip a r i s k o lá t ,  de az  

: ügy a b b a  m a r a d t ,  a m ire  —  v a l ó s z í n ű  —  
jG ö n c z y  P á l n a k  n e m s o k á r a  b e k ö v e t k e z e t t  h a ­

lá la  is b e fo ly á s a i  volt.  —  P e d ig  úgy v é le m ,  
h ogy az  ip a r  fe j lő d é s é re  —  m i n t  k e z d e t  —  
ez is l é n y e g e s  b e fo ly á s s a l  lett  v o l n a ?  V a n  tu ­
l a jd o n k é p e n i  f e l s z ó l a l á s o m n a k  a f e n t e b b i e k ­
kel ö s s z e f ü g g ő  egy m á s ik  tá r g y a  is.

Ip á m ,  H e g e d ű s  J ó z s e f  v o l t  C s á k to rn y á i  
u r a d a lm i  ü g y v é d tő l  h a l l o t ta m ,  h o g y  ré g ib b  
id ő b en  M u r a k ö z  le lk e s  fiai,  e z e k  k ö z ö t t  a z  
a k k o r i  fö ld e s ú r  G r ó f  F e s t e t i c s  G y ö r g y  is, 
fo g la lk oz ta k  a z o n  e s z m é v e l ,  h ogy  d r á v a c s á n y i  
h a t á r b a n  a D r á v a  fo lyóból  k i á g a z ó ,  C s á k t o r ­
n yát is é r in tő  M u r a k ö z  e g é s z  sík  r é s z é n  á t ­
v o n u ló  c s a t o r n a  lé tes i t te tn ék ,  s ő t  a k iv i te l re  
is g o n d o l ta k ,  m e r t — s z e r i n t e — az u r o d a lm i  
le v é l tá rb a n  a zsil ip- é s  c s a t o r n a  te r v e  is 
m e g v a n .

M inő h o rd e rő v e l  b í r n a  e z e n  c s a t o r n a  
M u r a k ö z  l a k ó s s á g a  főleg C s á k t o r n y a  j ö v ő ­
j é r e ?  m e z ő g a z d a s á g  é s  ip a r  f e j l e s z t é s é r e ?  
—  az t  h is z e m ,  n e m  s z ü k s é g e s  fe j t e g e t n e m ,  
A kiv ite l  s e m  ü t k ö z n é k  n a g y  a k a d á l y o k b a ?

T u d ju k ,  h o g y  D r á v a m a g y a r ó d t ó l  M u r a k ö z  
sik r é s z é t  e g é s z  h o s s z á b a n ,  a z  ú g y n e v e z e t t  
T e r n a v a  p a ta k  ( m e l y  k ü l ö n b e n  a  n y á r i  hó*  
n a p o k b a n  e g é s z e n  k is z á r a d )  sz e l i  végig , -—  
e z e n  p a ta k  t is z to g a tá s a ,  i l le tő leg  s z a b á l y o ­
z á s a  m á r  h o s s z a b b  i d e je j e  t á r g y a l á s  a la t t  
áll,  a m i n e k  r ö v id  idő a la t t  m e g t ö r té n n i  kell ,  
—  te h á t  a  c s a t o r n á n a k  k é s z e n  v a n  m á r  a  
t e r m é s z e t e s  m e d e r e .  E z  le n n e  a D r á v a  fo ­
lyó v a l  ö s s z e k ö te n d ő .

T a l á n  s o k a n  v a n n a k ,  kik  a c s a t o r n á n a k  
ily m ó d o n  v a ló  l é te s í t é s é b e n  a  D r á v a  f o ly ó  
m e g a r a d á s a  e s e t é r e  M u r a k ö z t  v e s z é l y e z t e t v e  
lá t j á k ,  s  e m i a t t  a g g o d a l m o k a t  t á p l á l n á k ?  
É n  r é s z e m r ő l  e z e k e k  n e m  o s z h a to m .

Az e lő re  h a la d o t t  m o d e r n  te c h n i k a i  tu ­
d o m á n y  a l a p já n  é p í te t t  p a r t v é d e l e m  é s  zsi l ip , 
a z t  h is z e m ,  t e l j e s e n  biz to sit b e n n ü n k e t  e z e u  
v e s z é ly  e l len .

É n  n e m  te t te m  v i lá g u ta z á s o k a t ,  d e  b e ­
u t a z ta m  K r a jn á t ,  K a r i n t iá t ,  T ir o l t ,  B a j o r o r ­
s zág  egy ré sz é t ,  l á t t a m  A lp ese k  k ö z ö t t  n a g y  
e r ő v e l  é s  e s é s s e l ,  —  n a g y o b b  e s é s s e l  m i n t  
a D r á v a  —  r o h a n ó  f o l y ó k a t ,  de  c s a k n e m  
m i n d e n ik n é l  t a l á l ta m  a z o k b ó l  le v ez ete t t ,  ip a r  
c z é l o k r a  s z o lg á ló  c s a t o r n á k a t .  —  M in t  i ly e ­
n e k e t  m e g e m l í t h e t e m  fe lső  A u s z t r i á b a n  S t a -  
y r b a n ,  a S t a y r  fo ly ó b a n  lev ez ete t te t ,  m e l y e n  
az e u r ó p a i  h írű ,  W e r n d l  fé le fe g y v e r g y á r  
é p ü l t ;  —  K r a j n á b a n  a F e i s z l r i c z  fo ly ó tó l  le- 
v e z e te l t e t  a  s te in i  lő p o r  g y á r r a l ;  —  B a j o r  
o r s z á g b a n  B e r c h t e s g a d e n b a n  a z  A c h e  fo l y ó ­
ból l e v e z e te t te t  a  c s a k n e m  v i lá g h írű  m ű  
fa ip a r  te lep p e l ,  —  T ir o l b a n  B r i x e n n é l  a 
R i e n z  fo ly ó b ó l  le v e z e te t te t  fa te lep p e l ,  —  
u g y a n  B r i x e n b e n  az  E i s a c h  fo ly ó b ó l  l e v e ­
z e te t te t  az e z e n  ép ü l t  L o d e n  g y á r r a l  stb . stb .

E  ké t  u tó b b i  az á l ta l a m  lá to t t  ö s s z e s  
h a s o n l ó  fo ly ó k  k ö z ö t t  a  l e g f é k t e l e n e b b e k ,  s  
n e m  fordul e lő  ese t ,  h o g y  az  i p a r c s a t o r n a  
l e v e z e té s e  k á r o k a t ,  á r a d á s t  o k o z n a ,  a fo ly ó  
m e g d a g a d á s a  e s e té b e n  a c s a t o r n a  l e v e z e t é ­
s é r e  k é s z í te t t  z s i l ip jé t  m e g r o n g á ln á ,  v a g y  e l ­
s z a k í ta n á ,  s ő t  B r i x e n b e n  a la k ó s s á g  egy 
ré s z e  b ő r k ik é s z í t é s s e l  fo g la lk o z ik  s  v iz -v e-  
s z é ly e  e l le n  a n n y i r a  b iz to s í tv a  tu d ja  m a g á t  
s v a g y o n á t ,  h o g y  a p á r a t l a n  s e b e s s é g g e l  
r o h a n ó  fo ly ó  m e l l e t t  la k ó  b ő r g y á r o s o k ,  a 
s z ü k s é g e s  b i z to n s á g i  z s i l ip ek  a l k a l m a z á s á v a l  
a fo lyóból  k ö z v e t l e n  a  l a k á s s u k  m e l l é ,  v a g y  
a l a k á s u k  a l á  v e z e t te t ik  a c s a to r n á t .  —  
M o n d h a to m  ( a m e n n y i r e  l a ik u s  é r d e k l ő d h e t i k )  
m in d ig  m i n d e n h o l  é r d e k lő d te m  e z e n  v í z l e ­
vez ető  b i z to n s á g i  z s i l ip ek  i rá n t ,  —  n e m  
tu d o k  u g y a n  fe le t tü k  b ír á la to t  m o n d a n i ,  d e  
a z o k n a k  p a z a r u l  e l lá to t t  v a s s z e r k e z e t e  r e á m  
a z o n  b e n y o m á s t  te tte ,  h o g y  a z o k  a z  á t ö r é s  
e l len  t e l j e s  b i z to n s á g o t  n y ú j t a n a k .

É r d e k l ő d t e m  a zs i l ipek  k e z e l é s e ,  i l l e ­
tő leg s z a b á l y o z h a t á s á r a  v o n a tk o z ó l a g  i s  s  
m o n d h a t o m ,  a z o k  úg y  v a n n a k  c o n s t r u á l v a ,  
ho g y  eg y  e m b e r ,  e r ő á tv i te l le l ,  eg y  p e r c  a l a t t  
k é p e s  fe ln y i tn i ,  v a g y  e lz á r n i .

A m i n t  tu d ju k ,  a  g y á r i p a r n á l  a  s z ü k s é ­
g es  m o z g a tó  e r ő  e l ő á l l í t á s a  n a g y o n  l é n y e g e s ,



—  h a  pedig e z e n  e r ő t  gőzze l  ke ll  e lő á l l í ta ­
n u n k ,  ez, k a z á n ,  e n n e k  s z a k s z e r ű  k e z e lé s e ,  
fű tő  a n y a g  etb. t e te m e s  k ö l t s é g b e  kerü l ,  —  
e l le n b e n  az  e r ő n e k  v ízzel  v a ló  e lő á l l í tá s a  
c s a k n e m  m i n d e n  k ö l tség  n é l k ü l  tö r té n ik .
A z így M u r a k ö z ö n  végig  v o n u l ó  i p a r c s a t o r ­
n á n  idővel  s z á m t a l a n  g y á r  —  ip a r te le p  
v o l n a  lé tes í th e tő ,  es e t le g  ö n tö z é s i  é s  m á s  
g a z d a sá g i  c é l o k r a  is fe lh a s z n á lh a tó .

T e r m é s z e t e s :  h ogy e z e n  te rv  keresz tü l  
vite le  p é n z b e  kerül . D e á ld o z z o n  e r r e  eg ész  
M u r a k ö z ,  á ld o z z o n  k ü l ö n ö s e n  C s á k to r n y a ,  
á ld o z z o n  a  k o r m á n y ,  i l le tő leg  a z  o rsz á g !

C s á k t o r n y a  k ö z sé g  —  igaz-  a  k ö z ü ­
g y e k n e k ,  k ü l ö n ö s e n  a n é p o k t a t á s  ü g y é n e k ,  
a  m a g y a r o s o d á s n a k ,  m á r  te t t e m e s  a n y a g i  
á l d o z a t o t  h ozott , e n n e k  m e g  is v a n  a  lá t­
h a t ó  e r e d m é n y e ,  —  ép í t t e te t t  n a g y  k ö l t s é g ­
gel é s  a d ó ss á g g a l  e g y  lo v a s s á g i  la k ta n y á t ,  
m e l y b ő l  c s a k  a z  a h a s z n u n k ,  h ogy ide  te le ­
pít e t tek  eg y div íz ió  h o r v á f  k a t o n á t ,  h o g y  a 
m a g y a r o s o d á s n a k  ú t já b a  á l l jo n .

De g o n d o l ja  m e g  M u r a k ö z ,  g o n d o l ja  
m e g  C s á k to r n y a  s a z é r t  az  á ld z a to k tó l  se 
r i a d jo n  v issz a  —  m i n ő  á ld á s  v o ln a  r á n k  
n é z v e ,  ha  C s á k to r n y a  k ö z s é g e t  s az eg ész  
M u r a k ö z t  végig  s z e l n é  eg y  á l l a n d ó  folyó,  
a z o n  a köz e l  jö v ő b e n ,  v a g y  h a  év t iz e d e k  
m ú l v a  is, C s á k to r n y á n  egy, e z e n  m u n k á s -  
n é p  eg y  r é s z é n e k  á l l a n d ó  fo g la lk o z á s t  b iz ­
to s í tó  g y á r te le p  lé t e s ü ln e ?  —  M in ő  á ld á s  
v o l n a  k ö z e g é s z s é g ü g y i  á l l a p o tu n k r a ,  h a  a 
fo r ró  n y á r i  időben ,  m id ő n  a k ö z sé g en  
v é g ig v o n u ló  a z o n  p a t a k ,  m e l y b e  a k ö z sé g  
m i n d e n  p is z o k já t  fe lfogó c s a t o r n á k  b e v e z e t ­
v e  v a n n a k ,  —  k is z á r a d  é s  a z  e g é s z ség re  
k á r o s ,  k iá l lh a ta t la n ,  d ö g le tes  b ű z t  te r je s z t
—  e h e ly e t t  az  ide b e v e z e t e n d ő  c s a to r n a  
m i n d e z e k e t  a b a jo k a t  m i n d e n k o r r a  m e g ­
sz ü n te tn é .

Mi itt k é t  n ag y o b b ,  a D r á v a  és  M u ra  
fo ly ó  közti  fé lsz ig ete n  e n n e k  k ö z e p é n  la 
k u n k ,  d e  úgy a z  egyik ,  m in t  a m á s ik  folyó 
tő lü n k  o ly a n  tá v o l s á g b a n  v a n ,  h o g y  ép p en  
a  n y á r i  h ó n a p o k b a n  m é g  fü rd é s re  s e m  h a s z ­
n á l h a t ju k ,  vag y h a  h a s z n á l  ni a k a r ju k ,  1 vag y 
I V .  ó r a i  p o ro s  u tó n  v a ló  o d a  é s  v is s z a k o -

T Á R C A .

c s i z á s  u tá n  é r h e t jü k  c s a k  el,  h o g y  m a g u n ­
k a t  le h ű th e s s ü k .  —  Ez  u tó b b i  c s a k  lo ca l is  
é r d e k ,  d e  az  e l ő b b i e k , M u r a k ö z  l a k ó s s á g á n a k  
k ö z é r d e k e i ,  s  c  la k o ssá g ,  úg y  h is z e m ,  m e g ­
é r d e m l i ,  h o g y  a m a g a s  k o r m á n y  is f e ls z ó la ­
l á s u n k a t  (h a  ez  h o z z á  e l ju t)  f ig y e lm é re  m é l ­
tassa .

Ú ja b b a n ,  h a n g o z ta to m ,  az  e s z m e  n e m  
a z  e n y é m ,  é n  c s a k  fe lh o z ta m ,  m e r t  e  k é r ­
d é sse l  —  le g a lá b b  a n y i l v á n o s s á g  e lő tt  —  
tu d t o m m a l  eddig  s e n k i  s e m  fo g la lk o z o t t ;  
m e r t  M u r a k ö z  é r d e k é b e n  ü d v ö s n e k  é s  eg y  
k is  á ld o z a t ta l  m e g v a l ó s í th a tó n a k  ta l á l o m , —  
f e lh o z ta m  m é g  azért,  h ogy  e z e n  k é r d é s h e z  
a  h iv a to t t  é s  s z a k a v a to t t  e g y é n e k  h o z z á  
s z ó l h a s s a n a k .

K é r e k  is m in d e n k it ,  aki  e  k ie s  M u r a ­
köz  é s  C s á k t o r n y a  l a k o s s á g á n a k  é r d e k é t ,  
j ö v ő jé t  s z iv é n  vise li ;  s z ó l jo n  az  ü g y h ö z  
k ö z ö l je  n éz e té t ,  —  —  b iz to s  vag y o k
b e n n e ,  ho g y  te k e d v e s  b a r á t o m ,  m i n t  e la ­
pok s z e r k e s z t ő je ,  la p o d b a  s z ív e s e n  fe lv eszed ,  
h is z  te e  la ppal  é p p e n  2 4  é v e  k ü z d e s z  
sz ó v a l ,  í r á s b a n  é s  tettel M u r a k ö z  jo g o s  
é r d e k e ié r t . * )

T a r t s u k  fe ls z ín e n  a k é rd é s t ,  n e  t é r jü n k  
fe le t te  n a p ire n d r e ,  u g y a n e z t  te gye  a jö v ő  
n e m z e d é k  is, m e g  v a g y o k  gy őz ő dv e ,  h ogy  
szívós k ita r tá s ,  e r ő s  a k a r a t  m e l le t t  s ik e r ü ln i  
fog, h a  n e m  is a  közel jö v ő b e n ,  de s ik e rü ln i  
1 0 ,  2 0 ,  5 0 ,  vag y 1 0 0  é v  m ú l v a ?

A k é r d é s n e k  3  fő rész e  k iv á n  n é z e t e m  
s z e r in t  h o z z á s z ó l lá s t :

1. a  c é ls z e r ű s é g i ,
2. a m ű s z a k i ,
3 .  a  p én züg yi
Az ü g y h ö z  ese tleg  h o z z á s z ó l ó k a t  e g é s z  

ti sz te le t te l  k é r e m ,  n e  m é l tó z t a s s a n a k  e n g e m  
cá fo ln i ,  m e r t  e n g e m  c s a k  a z  ügy irán ti  m e ­
leg é r d e k lő d é s  vezete tt ,  m e r t  én  e s e t leg  
c s a k  az  ügy c é ls z e r ű s é g i  r é s z é r e  n é z v e  b o ­
c s á t k o z n á m  to v ábbi  v i tá b a ,  az  ügy e z e n  
ré s z e  pedig n é z e te m  s z e r i n t  a l ig  k é p e z h e t i  
vita tá rg y á t ,  —  az ügy m ű s z a k i  é s  a f in a n -

*) Szívesen adunk helyet Zak&l Henrik ügyvéd ur
t. barátunk nagyérdekü közleményének és teljes készséggel 
bocs&jtjuk lapunk hasábjait az esetleges hozzászóllások ren­
delkezésére.

Nekieredtek, de csak helyben. Mintha káposz­
tát tiportak volna.

A világtalan világossága.
(V**.)

—  A forralt bor literje 1 forint.
—  No, a  többit én állom, mondja a leány.
—  Helyes! Legyünk ma urak! Boldog újévet!
—  Minden jó kat!  —  veti hozzá az öreg kol- 

dús, makrapipája csutorájával  cirógatva kajla, 
őszbe borult ba jásza  szálait.

Koccintottak.
—  Hej, csak lenne a falában banda, vagy 

egy szem prímás, de kiraknám a  kalamajkót.
—  Van nekem hegedűm. Vetti ki mellét a 

vak. Hocci be asszony. Kend meg vessen a tűzre.
Azonban rá  gyújtott az öreg egy keserves 

rác  nótára és olyan neki ereszkedve fújta, hogy 
a lámpa is elaludt.

—  Elaludt a lámpa, mondja a belépő leány 
és átadja a hegedűt urának.

—  Majd meggyujtjuk. Erősködött a legény, 
asztán valamit súgott a leánynak.

Erre aztán homályban maradtak. A mellék­
szobából a fény sáppadtan ivódott keresztül a 
kárpiton.

—  Ég m á r?  Nem hallottam a gyujtósercentést.
A vándorló hamarost pattintott a masinával,

a cilindert is levette, rá is helyezte, de nem gyuj- 
totta meg a lámpát.

A vak háta mögé dugták aztán hogy le ne 
Osse a nyirettyűvel.

—  Nem látom a világot.
—  Mert háttal van feléje.
—  Hja, azért it.
— No most egy polkát!

A táncos pár pedig egymáshoz simáit, ösz- 
szefonódtak, mint a tölgy meg az örökzöld.

— Jaj be szép a szeme, kisasszony! súgta 
a mesterlegény.

A leány csak mosolygott.
— Hiszen sötét van, nem látja.
— De ez világit a sötétben is, mint a kan­

dúr — szem.
A felszarvazott férj egyre tüzesebben húzta.
— Megbetegszem egy csókodért. Édes Lehet 

az mint a nádméz.
— Hogyan tudja ?
— Majd megtudom . . .  És megcsókolta a 

leány szép metszésű ajkát.
— Hát édes?.
— Mint a méz
— Pedig a Gábor est sohse mondta.
— Mert a Gábor nagy mafla.
— De jó hozzám.
— Én is jó leszek . . . Elviszlek az én zsin­

delyéé házamba.
Annak a kertjében van egy lugas. Abban a 

lugasban van egy pad. Az a pad az én trónusom, 
te leszel a királyné.. A ténsasszony . . Naccsága 
. .  A pénzeken veszünk gyönyörű ru h á t..

— Kéket. .
— Azt. Meg nidert. Mint a kisaszonyoknak

van.
— Jaj, de jó lesz, meg a hajamba pirossza­

lagot. A nyakamba igazi gyöngyöt. Meg olyan 
broesot.

. . Amelyiken két galamb csókolódzik . .
— Jaj, de finom lesz.
— Én bábos vagyok. Ténsasszony leszel . . 

Bábot eszel — kenyér helyett.

c i ro z á s i  r é s z é r e  n é z v e  pedig  v i tába  úg y  s e m  
b o c s á t k o z h a t n á m  s n e m  is b o c s á tk o z o m .

M int rn urakőzi ,  az  ügy s i k e r é t  tiszta  
sz ív b ő l  k í v á n o m  s h a  az ige c s a k  é v t iz e d e k ,  
vag y  1 0 0  év  in ú lv a  vá lik  is te stté ,  m o s t  
m á r  m e g n y u g v á s o m r a  szo lgál ,  h ogy  az  e s z m e  
fe lh o z á s á v a l  M u r a k ö z  i r á n y á b a n  m e g t e t t e m  
k ö te le s s é g e m e t ,  a n n a k  g a z d a sá g i ,  ip a r i  fe j ­
lő d és éh ez ,  h a la d á s á h o z ,  ta lá n  jö v ő  b o l d o g u ­
l á s á h o z  is eg y  s z e m e r n y iv e l  h o z z á j á r u l t a m .

K ö s z ö n ö m ,  h o g y  la p o d b a n  h e ly e t  a dtá l  
s o r a im n a k .

C s á k to r n y a ,  1 9 0 7 .  m á ju s  2 0 .

igaz b a r á t o d :  
ЖпкАЙ H e n r ik

ügyvéd .

K Ü L Ö  N_F É L É K ,
— Koronázási jubileum. A k i r á l y  m e g ­

k o r o n á z á s á n a k  4 0  é v e s  é v f o r d u l ó ja  a l k a l m á ­
ból C s á k t o r n y a  is ü n n e p e l t .  F o l y ó  h ó  8 - á n  
a  k ö z é p ü l e t e k e t  fe l lo b o g o z tá k ,  a  t e m p l o m o k ­
b a n  I s te n t is z te le t e k  s  az  i s k o l á k b a n  isko la i  
ü n n e p é l y e k  vo l tak .  A róm . k ath .  t e m p l o m ­
b a n  d. e. 9  ó r a k d r  volt a z  ü n n e p i  m ise ,  
m e ly e n  j e l e n  volt a k a to n a s á g ,  a j á r á s i  h a ­
tóság, a  v á r o s  e l ö l já r ó s á g a ,  a h a tá r r e n d ő r s é g ,  
a já r á s b í r ó s á g ,  az  is k o lá k  ta n u ló i  t a n á r a i k  
é s  ta n ító ik  v e z e té s e  a la tt ,  az  u r a d a l m i  ti sz ­
t ik a r ,  te s tü le te k  é9 v á r o s  k ö z ö n s é g e  n a g y  
s z á m m a l .

M ise u tá n  az  i s k o l á k b a n  is k o la i  ü n n e ­
p e k e t  ta r to t ta k .  Az e le m i  i s k o lá b a n  a z  o s z ­
tá ly ta n í tó k  s a j á t  o s z tá l y a ik b a n ,  a po lgári  
i s k o lá b a n  a z  e g é s z  ta n u ló s á g  e lő tt  S o m o g y i  
I m r e  t a n á r  s  a t a n í tó k é p z ő b e n ,  ö n k é p z ő ­
k ö r  ü n n e p é l y  k e r e t é b e n  L á z á r  K á r o l y  III. é v e s  
t a n i tó n ö v e n d é k  m é l ta t ta  a n a p  je le n tő s é g é t .

Ő f e ls é g e  k o r m á n y z á s á n a k  4 0  é v e s  ju ­
b i l e u m a  a l k a l m á b ó l  a C s á k to rn y á i  izr. t e m p ­
lo m b a n  ju n i u s  8 - á n  a s z o m b a t i  M u 9 z a f im á -  
val  k a p c s o l a t b a n  h á la a d ó  I s te n t is z te le t  volt,  
m e ly e n  S b h w a r z  J .  ra b b i  m o n d ó i t  b e s z é d e t  
é s  a k i rá ly  h o s s z ú  é s  bo ldog  é le té é r t ,  a  h a z a  
f e lv i r á g o z á s á é r t  im á d s á g o t ,  K a t z  L ip ó t  fő­
k á n t o r  a k irá ly  z s o l tá r t  re c i tá lta ,  az  é n e k k a r  
pedig  a h i m n u s z t  é n ek e l te .

— Meg ugye márcot iszunk viz helyett.
— Azt, azt . . Gyere szökjünk . .
— De felséged leszek?. Elveszel?
— Elveszlek, mihelyt az engedély megjön, 

mert még nem voltam sor alatt.
— Hát osunyunk k i ! ?
— Örökre enyim vagy, te édes, te drága, te, 

te . . kisasszony.
És vonta, vitte izzó kéjjel reszkető karokkal 

aráját, ki, ki, a hideg, nyirkos, lehér éjbe, bizony­
talanság ködébe.

Az öreg meg egyre húzta . .
Húzta, hústa . . Egyszer csak elnémúlt.
Kívülről harangszó lengett Ьб . . Az zsongott 

a fülében, lelkében.
Egy zsolozsmát mormolt s felkiáltott: — 

Boldog újesztendőt!
A kocsmáros felelt rá: — Neked is, Gábor! 

Hát csak a tücsköknek muzsikálsz a sötétben ? 
Kiröpültek a m adarak?.

— Kiröpültek?! Elment volna a hű a drága, 
az a cudar szemét?!.

Az ajtóig támolygott és háromszor belekiál­
tott a siket éjszakába.

Bevágta úgy az ajtót, majd szilánkokra 
szakadt.

Aztán félkézre fogta a hegedűt s úgy csapta 
az asztal sarkához, hogy pozdorjává zúzódott.

Aztán elbődült vad. állatias üvöltéssel.
— Koca—má —ros! félaku rákiát hozzon.
S el vágódott ott, a kedves, az imádott hege- 

dűroncsok mellett, lábaival egy utolsót, kalimpálva.
A vonó belefúródott szeges végével éppen 

fejtől. Mintha fejfa lenne . . . Kint meg zsongott- 
bongott a harangszó.

H e l le r  Jenő.



— A függetlenségi párt szervezkedése
v á la s z tó  k e r ü l e t ü n k b e n ,  m in t  e lő r e  je le z tü k ,  
m u l l  v a s á r n a p  volt C s á k to r n y á n  é s  m e g a ­
l a k í t o t o k  a kerü le t i  tü g et len ség i  p á rto t  nagy 
é r d e k lő d é s  m elle tt .  A s z e r v e z k e d ő  n ép g y ü lés t  
a s z a b a d b a n  a k a r tá k  m e g ta r ta n i ,  a z o n b a n  az 
e s ő  a  Z r ín y i - s z á l l ó  n a g y t e r m é b e  sz o r í to t ta  
be az  Ö sszegyűltöket . A s z e r v e z k e d ő  g y ü lé -e n  
g r ó f  B a t t y h á n y i  P á l ,  v á r m e g y é n k  fő is p á n ja  
is m e g je l e n t .  J e l e n  v o l ta k  m é g  E i t n e r  Zsig- 
m o n d  é s  F i l i p i c s  L a jo s  o rs z á g g y ű lé s i  k é p v i ­
se lő k ,  dr. U d v a r d y  I m r e  a m eg y e i  4 8 - a s  párt 
j e g y z ő j e  s a k e r ü le t  v á la s z tó i  n a g y  s z á m b a n .  
A g y ű l é s t  T a m á s  J á n o s  p e r la k i  ü g yvéd  nyi­
to tta  m eg  s u g y a n c s a k  ő i s m e r te t te  a g y ű ­
lés  c é l já t ,  m a jd  i n d í t v á n y á r a  k im o n d o ttá k  
p á rt  m e g a l a k u l á s á t  é s  a n n a k  e l n ö k k é v é  
Z a k á l  H e n r ik  C s á k to rn y á i  ü g y v é d e i  vá la sz  
to t ták .  T á r s e l n ö k  lett T a m á s  J á n o s .  A l e l n ö k ö k :  
C z v e tk o v i c s  A n ta l ,  P r u s z á t z  A l a jo s  é s  V er ly  
E r n ő .  J e g y z ő k :  dr. L á s z ló  B é la ,  dr. S c h v a r t z  
L a j o s  é s  dr. R e m é n y i  Z o ltá n .  P é n z t á r n o k :  
dr. V io la  V i lm os.  E z e n  k ívül  v á la s z to t ta k  
m eg 5 2  ta g ú  v á la s z t m á n y t .  A g y ű lé s e n  b e ­
s z é d e k e t  m o n d o t t a k  T a m á s  J á n o s ,  Z a k á l  
H e n r ik ,  F i i i pich L a jo s ,  E i t n e r  Z s ig m o n d ,  
H a jd ú  G y u la  és  C z v e tk o v ic s  A n ta l ,  utóbbi 
h o r v á t  n yelv en .  A g y ű lé s  h a tá r o z a t i  j a v a s ­
latot fog a d o tt  el a m a g y a r  n e m z e t i  ban k . 
az ö n á l l ó  v á m te rü le t  é s  a m a g y a r  n e m z eti  
h a d s e r e g  k e re s z tü l  v ite le ,  M u r a k ö z n e k  e g y ­
házi  te k in te tb e n  M a g y a r o r s z á g h o z  v aló  c s a ­
to lá sa  é s  a s a j tó  s z a b a d s á g  m e g v é d é s e  
dolgában. A gy ű lésb ő l  k i fo ly ó la g  tá v ira t i la g  
ü d v ö z ö lte «  K o^uth  F e r e n c  é s  A n d r á s s y  G y ula  
g r ó f  m in is z te re k e t .  E s te  8  ó r a k o r  lá rs a s v a -  
c s o r a  volt a Z r ín y i  s z á l lo d a  n a g y t e r m é b e n ,  
m e l y e n  T a m á s  J á n o s  a j e l e n l e v ő  fő is p á n r a  
é s  v e n d e g e k r e ,  E i t n e r  Z s i g m o n d  a n em z et  
v e z é re ir e ,  U d v a rd y  I m r e  Z a k á l  H e n r ik r e ,  
T a m á s  J á n o s r a  é s  a H a z á r a ,  H a jd ú  F i l ip ic h  
L a jo s r a ,  m in t  a  k e r ü l e t  k é p v i s e l ő j é r e  és  F i -  
l ip ich  a k e r ü l e t  fü g g e t len  v á l a s z l ó  p o lg á r a ­
ira  m o n d o t t a k  fe lk ö s z ö n tő k e l .  K o s s u th  és  
A n d r á s s y  m in is z te re k  Z a k á l  H e n r ik h e z ,  m in t  
a C s á k to rn y á i  4 8 - a s  p á rt  e l n ö k é h e z  in tézett 
k ö v e tk e z ő  s ü r g ö n y ö k b e n  k ö s z ö n té k  m e g  az  
ü d v ö z l é s t :  » M e g a la k u l á s u k  a l k a l m á b ó l  kü l­
dött  ü d v ö z l e t ü k e t  k ö s z ö n ö m ,  l e g m e le g e b b e n  
v i s z o n z o m .  K o s s u t h t  » M e le g e n  k ö s z ö n ö m  
m eg  r ó l a m  v a ló  s z iv e s  m e g e m l é k e z é s ü k e t .  
A n d r á s s y  G y u l a . t

— Kinevezés. A v a l lá s  é s  k ö z o k ta tá s -  
ügyi m i n i s z t e r  S i m o n  L a j o s  kir.  t á b la  birót 
a C s á k to rn y á i  áll.  ta n í t ó k é p z ő - i n t é z e t  igazgató  
t a n á c s á b a  r e n d e s  taggá k in e v e z te .

— Vizsgálatok. A Csáktornyái áll.  ta n í tó ­
k é p z ő - in t é z e t b e n  a h it ta n i  v iz sg á la to k  folyö 
h ó  1 2 - é n ,  az  I. é v f o l y a m  osztály vizsgálata 
1 8 - á n ,  a I I .é v f o ly a m  o s z tá ly  v iz sg á la ta  1 4 -é n  
s a III.  évfolyam osztály v iz s g á la ta  1 5 - é n  
lesz —  A l a n i tó k é p e s i tő  Írá sb e l i  v iz sg á la ta i  
fo lyó h ó  3 ,  4  és  5 - é n  v o l ta k ,  a szóbeli 
v iz s g á la to k  pedig 1 8 - á n  é s  az  azt k ö v ető  
n a p o k o n  ta r ta tn a k .

— Jegyzőválasztás. A K e le G y ö r g y  e 'h a l á -  
loz á sa  fo ly tá n  m e g ü re s e d e t t  kotor i  fő jegyzői  
á l l á s r a  f h ó  l - é n  H a jd ú  L a j o s  u g y a n o t ta n i  
a d óü gyi  je g y z ő t  v á la s z to t tá k  m eg.

— Jegyző helyettes. K o to r  n a g y k ö z s é g ­
ben  m e g ü re s e d e t t  m á s o d  je g y z ő i  á l l á s r a  B r u n ­
n er  G u s z tá v  oki .  j e g y z ő  r e n d e l te te t t  ki h e ­
ly ette s  j e g y z ő n e k .

— Halálozás. Z d e lá r  A n ta l  f. h ó  5 - é n  3  ó., 
é le té n e k  4 0 - i k ,  bo ldog h á z a s s á g á n a k  9-ik  
é v é b e n ,  h o s s z a s  s z e n v e d é s  u tá n  e l h u n y t  T e ­
m e té s e  f. h ó  6 - á n  d é lu tá n  5  ó r a k o r  volt a 
d r á v a s z e n t m i h á l y i  róm . k a th  t e m e tő b e n .  B é ­
ke h a m v a i r a  !

— Vizsgálati értesítés. A helybeli al­
sófokú iparos-tanonciskolában a í é. záró­
vizsgálatok jövő szombaton, azaz f. hó 15- 
én d. u. 6 — 7 óra között tartatnak meg. 
Melyre az érdeklődő t. közönséget ez úton 
is tisztelettel meghívja az igazgatóság.

— Katonai utóállitások minden hó5-én 
Nagykanizsán a városháza tanácstermében 
tartatnak Ha e nap vasár-vagy ünnepnapra 
esnék, akkor az állandó sorozó bizottság 
másnap tartja meg a pótsorozást.

— Kérelem. Csáklornya nagyközség la­
kossága részéről többször hangzik fel panasz 
az éjjeli rossz világításért és azért, hogy 
sokszor nem világítanak egyes lámpák. Erre 
való tekintettel a nagyközség elöljárósága 
ezúton kéri fel a község lakosait, hogy 
mindazon esetekben legyenek neki jelentést, 
midőn valamely lámpa nem világit, megje­
gyezvén, vannak lámpák, egész éjjel világí­
tanak s vannak, melyek csak éjfélig vannak 
bekapcsolva

— MILLIÓKRA TEHETŐ AZ A KÄR, melyet a 
szőlőtermelő közönség évről—évre szenved az állal, 
hogy szőlőjét a lisztharmat (oidium) ellen kellő 
időben meg nem védi. Mire a bajt észreveszi, az 
már úgy elharapódzott, hogy minden igyekezet csak 
a kár kisebbítésére, de пещ megszüntetésére szolgál. 
Ezért is ne mulaszsza el egy szőlősgazda sem 
szőlőjét májusban dr ASCHENBRANDT-féle RÉZ- 
KÉNPORRAL legalább egyszer beporozni, úgy ha 
fel is lép másutt a liszlbarinatjárvány, nála kárt 
ne tehessen. Amellett a rézkénporrai a szőlő egy 
másik igen elterjedt, de sokak állal még ma is 
félreismert betegsége az anthraknosis ellen is men­
tesítjük a szőlőt, már pedig -z a kártétel is rend- 

j szerint 5 és több százalékát viszi el a termésnek. 
Aki teliát mind a két betegség ellen egyszerre és 
biztosan akar védekezni, az legalább egyszer ok­
vetlenül porozza be tőkéit rézkénporrai és tartson 
ezen kitűnő anyagból egy keveset készletben, hogy 

Ijárvány esetén a por kéznél legyen. A rézkénpo- 
I rozott szőlő kinézéze mindig szebb, л fürtök és 
vessző érésA mindig gyorsabb mint nzoké, ame­
lyeket ezen porral nem kezeltek.

— Betörés. Folyó hó elsején éjjel 
Csáktornyán három helyen is: ifj Fremecz 
Miklós, Bernvák Károly és a Sztnihia-féle 
üzletekbe betörtek. A betörés körülményei­
ből következtetve egyazon egyén követhette 
el mind a három betörést s meglehetős 
ügyességet tanúsított az efféle munkákban, 
mert mind nült teljesen zajtalanul műkö­
dött s a zárokai minden rongálás nélkül 
nyitotta fel s zárta be vissza. Kevés pénzt 
vitt csak magával, a mit a kézi pénztárak­
ban talált, s nevezetes, hogy pl. az egyik 
üzletben a csomagolva talált filléreseket nem 
vitte magával, hanem szét szórta. Különben 
már nyomában vannak a betörőnek.

— A gyanú. G y u r m a n n  B á l i n t  tó t fa lusi  
la k o s  fe le ség é t  fö l je le n te t té k ,  ho g y  m á r  m á ­
s o d íz b e n  m a g z a t  e l h a j l á s t  Köv ete tt  el s  leg­
u tó b b  is ez  év  m á j.  e le jén .  E z  üg y b en  m e g e j te t ­
ték a h iv a t a l o s  v izsgálato t.  G y u r m á i m é t  á r ­
ta t la n n a k  ta lá l tá k ,  a m e n n y ib e n  m á ju s  e le jé n  
n em  e r ő s z a k o s  m a g z a te l h a j tá s ,  h a n e m  eg y ­
sz e r ű  k ora i  s z ü l é s  lörtént .

— A tűzrendészet! szabályrendelet be­
tartása érdekében. Minthogy a tűz* setékről 
beérkezett jelentések szerint óriási nagy azon 
érték, amely a tűznek lesz martaléka és 
Százan meg ezeren szenvednek helyrehoz 
liatlan károkat, sőt sokan tönkre is mennek, 
minthogy a tűzveszélyt majd mindig gondat­
lanság idézi elő és ezeren és ezeren szen­
vednek ártatlanul egyesek vétkes gondatlan­
sága miatt, a közeledő szénalakaritás s a 
melegebb, szárazabb időszakra való tekin­
tettel az alispán felhívja a lakosságot, hogy 
mindenki tegye meg a leglelkiismeretesebben 
a szükséges óvintézkedéseket és mindenki 
ügyeljen arra, hogy mások is megtegyék

a z o k a t  é s  a m e n n y i b e n  m u l a s z tá s t  v a g y  g o n ­
d a t la n s á g o t  é s z l e l n e k ,  azt a h a t ó s á g n a k  m i n ­
den k é s e d e le m  n é lk ü l  j e l e n t s é k  be. A h a t ó ­
sá g  pedig  á l l a n d ó n n  a le g é b e re b b e n  ő r k ö d ­
j é k  a fe lett,  h o g y  a 4 ü z r e n d é s z e t i  s z a b á l y o k  
m i n d e n b e n  p o n to s a n  b e t a r ta s s a n a k  s a m e n y -  
n y ib en  h iá n y o k a t  ta p a s z ta l  vag y  m u l a s z t á s ­
n a k  j ö n  tu d o m á s á r a ,  a zok  m e g s z ü n t e t é s e ,  
i l le tő leg un g l o r l á s a  i rá n t  h a la d é k t a l a n u l  in­
té z k e d jé k  a n n á l i n k á b b  is, m e r t  a l e g k is e b b  
k é s e d e le m  is n a g y  v e s z é ly e k  o k o z ó ja  leh et .

— Népünnepély. A Csáktornyái ö n k .  
tű z o l tó -e g y le t  m a  d é lu tá n  a v á r o s l ig e tb e n  
n é p ü n n e p é l y t  re n d e z .  K i v o n u l á s  z e n e s z ó v a l  
a g ő z m a l o m tó l  d é l u tá n  2  ó ra k o r .  E s te  fé ­
n y es  tű z i já té k .  B e lé p t i  dij s z e m é l y e n k i n t  
4 0  fillér.

— Olcsó, díszes Vörösmarty Mihály.
É p  m o s t  j e l e n t  m eg  egy k ö te tb e n ,  m ű v é s z i  
k iv ite lű  k é p e k k e l  d isz i tv e  V ö r ö s m a r t y  M ih á ly  
ö s s z e s  m ü v e i n e k  uj k ia d á s a ,  m e ly  p o m p á s  
a l k a l m a s  ü n n e p i  a já n d é k u l  s z o lg á lh a t  a m ű ­
velt m a g y a r  i f ja k  é s  l e á n y o k  s z á m á r a  E z  
az uj V ö r ö s m a r t y - k i a d á s  n a g y  k ö r ü l t e k i n ­
tésse l  m in d e n  i r á n y b a n  m eg fe le lő i  n y ú j t ,  
m e r t :  A p o m p á s ,  d ísz e s  a r a n y d i s z i t é s ü  s z í ­
n es  b e k ö té s ,  m e ly e t  V ö r ö s m a r t y  s i k e r ü l t  
d o m b o r  m e l l k é p e  é k es ít ,  a sz ta ld ís z ü l  is  a l ­
k a l m a s s á  teszi. M int egy k ö t e te s  k i a d á s  a l ­
k a l m a s  a k e z e l é s r e  é s  az i f júsá g  az  i s k o l á b a  
is e lv ih et i  s e g é d k ö n y v ü l .  A l a k ja  a l k a l m a s  
a r r a ,  h ogy  fo r g a th a s s u k  é s  eg y b en  k e z ü n k ­
ben  legyen a S z ó z a t  h a l h a t a t l a n  k ö l t ő j é n e k  
m in d e n  a l k o t á s a :  k ö l t e m é n y e i ,  h ö s k ö l te m é -  
nyei , d r á m á i ,  S h a k e s p e a r e - f o r d i t á s a i .  —  A 
k ö n y v e t  j o  é s  s z é p  p a p iro s o n ,  igen  ti szta ,  
k ö n n y e n  o l v a s h a t ó  b e tű k k e l  n y o m tá k .  —  A 
A k ö n y v  á r a  igen  c s e k é ly ,  m e r t  V ö r ö s m a r t y  
ö s s z e s  költői  m u n k á i n a k  fo g la la t ja ,  az  e m ­
lített p o m p á s  k ö t é s b e n  ö s s z e s e n  c s a k  5  
k o r o n á b a  k e rü l .  K a p h a t ó  S l r a u s z  S á n d o r  
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n  C s á k to r n y á n .

— Gyümölcsfeldolgozó-gépek kikölcsön­
zése. A g y ü m ö l c s é r l é k e s i l é s  e l ő m o z d í t á s a  
c é l já b ó l  e g y e s  o ly  k ö z s é g e k n e k ,  v a l a m i n t  
e g y l e te k n e k  é s  s z ö v e t k e z e t e k n e k ,  m e l y e k  a 
fo lyó é v b e n  n a g y o b b  g y ü m ö l c s t e r m é s t  v á r ­
n ak  s az t  fr iss  á l la p o tb a n  k e llő  á r o n  é r t é ­
k e s í te n i  n e m  tu d já k ,  m á s r é s z t  pedig  a n y a g i ­
lag n in c s e n e k  a b b a n  a h e ly z e tb e n ,  —  h ogy 
g y ü m ö lc s f e ld o lg o z ó  g é p e k e t  m a g u k  b e s z e ­
r e z h e s s e n e k ,  a fö ld m iv e lé s i  m in is z te r  S i m o n -  
íé le  c i d e r m a l m o k a t  é s  M a b i l le - íé le  a l m a b o r -  
s a j tó k a t ,  v a l a m i n t  R y d e r -  a m e r i k a i  v á n d o r ­
a s z a ló k a t ,  n e m k ü l ö n b e n  G y ő r y - f é le  ta ly ig á ra  
s z ere l t  s z e s z f ő z ő  k é s z ü l é k e k e t  3 — 6  heti 
h a s z n á l a t r a  i n g y e n  e n g e d é l y e z ,h a  az  ez irá n t i  
k é r v é n y e i k e t  le g k é s ő b b  lo lvó  évi ju l i u s  h ó  
15- ig  a fö ld m iv e lé s ü g y i  m i n i s z t é r i u m b a  b e ­
te r je s z t ik .  A k ö lc s ö n z ö t t  gépek sz á l l í tá s i  
kö l tség e i t  az  é r d e k e l te k  t a r to z n a k  v is e ln i ,  
to v á b b á  a s z e s z f ő z ő  k é s z ü l é k e k e t  b o r s e p r ö  
é s  s z ő l ő tö r k ö l y  l e f ő z é s é r e  h a s z n á l n i  n e m  
szabad .

Köszönetnyilvánítás.
M eg b o ld o g u l t  fé r je m  e l h u n y t a  a l ­

k a l m á b ó l  k i j e je z e t t  r é s z v é té r t ,  v a l a ­

m i n t  m i n d a z o k n a k ,  kik a  t e m e t é s e n  

m e g je l e n te k ,  e z ú to n  m o n d o k  h á lá s  k ö ­

s z ö n eté t .

C s á k t o r n y a ,  1 9 0 7 .  ju n i u s  9 .

öxv. Zdelár An iáin fi.



XX IV . Csáktornya, 1907. juniuáa 9-ga. 23. Broj.

Sve poSiljke se tiönő zadr&ga 
novinah, naj se poSiljaja na 
me, nrednika vu Csáktornya.

Izdateljstvo:
knjilara S t r a u s z  S a n d o r a ,  
каш se predplate i obznane 

poöiljaju.

MEDJIMURJE
na horvatakom i magjarskom jeziku izlaíeéi druitveni. znastveni i povuéljiví list za púk 

I z la z i  s v a k i  t je d e n  je d e n k r a t  i t o :  v u  s v a k u  n e d e lju .

Predplatna oena je:

Na celo le t o ............ 8 kor.
Na pol leta . . .  4 kor.
Na éetvert leta . . .  2 kor. 

Pojedini broji koátaju 20 fii.

Obznane ae poleg pogodbe i fal 

raóenaju.

Odgovornl uradnik:

L O P A R I T S  R . J Ó Z S E F .
Olavni urednik:

M A R G I T A I  J Ó Z S E F .
UdatelJ i vlautnik:

S T R A U S Z  S Á N D O R

Navuki za juniuá mesec.
Z a m i á l j e n o  g led im o  n a  le to á n ju  Zetvu. 

N e k a k v a  boZ ja  ó u d n o v a to s t  s e  m o r a  dogo- 
diti,  da  bi s e  i l e toá n je  le to  m o g lo  za do- 
b ro  govori ti .  B e d a s to  p ro tu le t je ,  k ő je  z a is ti -  
n u  niti n i j e  bi lo  p ro tu le t je ,  j e  m rz lo  bilo, 
к а к  z im a ,  a z a te m  j e  n a  h i t r o m a  v e l ik a  vru- 
ö in a  n asta la .  Z a k e á n je n o  de lo  s m o  n e k a k  
m ogli  n a d o m est it i ,  al i z a to  z a k e á n je n e  set-  
tv e  j a k o  s i r o m a á k o  izg led a ju .

V n o g o  j e s e n s k i h  Z etv ah  j e  bi lo  tr eb a  
p od orat i ,  j e r  su  tak h i t v a l n e  bile, da  n i j e  
bilo  v r e d n o  z e m l ju  k v a r i t i  án ji m i.  M ed je -  
s e n s k i m i  p á en ica m i n j i h  ga vn o g o ,  k ő je  su 
k r p a s te ,  re d k e ,  d r o b n e ,  Z u tk a ste  farbe . P áen i-  
c e  k ő j e  n eb i  im a le  p r ig o v o ra  j e  m a i d  vu 
o rsa g u .

S t r a á n a  v ru ó in a  je  n a  h i t r o m a  vu lat- 
j e  n a l i r a l a  páenicu. Т а к  I je to s  n e b u d e  red- 
ka i t a k o v a  páenica , k o jo j  b u d e  j a k o  m a la  
s l a m a .

S a  je d n o m  risC jo m  I je to s  b u d e  ja k o  
m a lo  s la m e .

M ed re d k o m  s é t v o m  se  m o r e  i vn ogo  
d raőa  n a j t l

J e s e n s k a  hrZ, popril ik i  r a v n o  tak  Za- 
l o s tn o  izgleda vu n ,  к а к  páenica .

N a jv iá e  j e  trpel j e s e n s k i  j e ö m e n  n a  ko- 
j i h  m e s t a h  ga s e ja ju .  A od re p ice  s e  j e  po 
pri liki p o lovica  uniátila.

M » ju á a  m e s e c a  d ru g a  p o lo v ic a  j e  d o ­
b ra  bila, dosta  deZdja |e o p a lo  po ce l im  o r ­
sagu. T o  j e  n e k a j  p o p r a v i lo  i se tv e ,  ali ne

vnogo ,  j e r  gd e je  u n iátena  sé tv a ,  ta z a b a -  
d a v  cu r i  boZji b lagoslov.

P r o tu le tn e  sé tv e ,  a k o  su d osta  k e s n o  
doále  vu z e m l ju  dob ro  s to j i ju .

K u r u z a  se j a k o  lepő kaZe, m o re b it i  da 

n a s  ó v a  p o m o r e  iz n evol je .
K r m a ,  к а к  j e  sen o k o á a ,  paáa  se  j e  na  

m a ju á k e  deZdje  lepő o m ogla .
Ali l u c e r n a  i de te l j ica  j e  zb o g  m iáov 

na vn o g o  m e s t a h  uniátena.

I t r s je  j e  v n o g o  k v a ra  im a lo  vu zim i, 
v n o g o  je  o k a h  z m rzlo .  К а к  ta k a j  i s a d o v je  
j e  poóuli lo  j a k o  z im u .  AI; zato  lepő t i ra ju  
tak trsi к а к  i sa d o v je ,  pa se  na vnogih  m e ­
sta h  lepő kaZe.

C en a  Zitka j e  vu m a ju á u ,  d o sta  n a r a s la ,  
AM k a k o v  narn j e  to h a sén ,  k ad a  n e m a m o  
d o s ta  za  prodati.

V e z d a  j e  v r e m e  za o k a p a n je .  K u r t iz u  
k r u m p e r a ,  repu ,  d u h a n a ,  g r a h a  je  m a r l j i v o  
treb a  o k o p a t i .  —  Vu Baó k i  n ap ri l ik u  je d e n  
H e r m a n  z v a n i  ga z d a  ó u d n o v a to  v n o g o  dobi 
iz s v o je  z e m l je ,  je r  k u ru z u  n a  I je to  6 — 8  
put o k a p a .  Pri  H e r m a n u  na m ek o t i  z e m l j e  
3 0 — 3 2  m e te r c e n to v  k u ru z e  z raste .  1st ina 
da j e  z e m l j a  vu BaCki, k o ja  j e  g la so v ita , ja l i  
i tam  se  őud i ju  n a  toj ve l ik o j p lodnosti .  Na 
paragi j e  s a d a  tr eba,  da z e m l ju  p o d o r je m o .

Tu  j e  v e t  i Zelva repice . Ni j e  d o b ro  
to odvlaóit i  j e r  se  j a k o  prezre l i ,  pák o n d a  
vun o p a d n e  s e m e .

Z e le n u  k r m u  ie sv e p o s v u d  m o t i  kosit i.  
T o  s v ig d a r  o n d a  k o s im o ,  k a d a  j e  vu c v etu .  
K a d a  jo á  ne c v e te  n a m  m a lo  da  a k o  ju

p o k o s im o ,  a k o p a k  v e t  o d c v ete ,  o n d a  j e  j a k o  
tv rd a  i n e t e  ju  m a r h a  je s t i .

D e te l j i c u  iz re d a  (p la s ta )  m o r a m o  m a ­
lo vu rosti s p r a v l ja l i ,  da j o j  ü s t je  ne izcuri  
Na s e n o k o á i  se  ta k a j  s a d a  z a p o ő n e  delo.

Vu o v im  m e s e c u  m o r e m o  s e ja t i  p roso , 
m o h a r a ,  be lu  m u á t a r d u  z a  k r m u  c i rk a .

M a r h u  za napreöi dobro drZimo, da 
bude vu Zetvi i jakosti. Na Zivine obrnimo 
sada veliku skrb, jer sada sveposvud mno- 
go veliku cenu ima Zivina, pák nam zato 
to jako lepő nosi hasna.

Vu g o r ic a h  s a d a  j e  t r e b a  prebira ti .  O -  
n e  k ite  n a  k o j i h  v id im o  e v et  n a d  4 —  ili 
5 - t im  listu o d t e k n i m o .  O k a p a jm o ,  veZim o. 
Proti  p e r o n o s p o r i  m o r a m o  á p r ic a t i .  G d e se  
vidi m e l n a t a  r o s a  ta m  sa  Z v ep lo m  pra á im o .

Vu s a d o v n ja k u  t i s t i m o  d r e v je  i od gu -  
se n ic a h .  A k o  j e  su á a ,  o k o p a j m o  o k o ü  d r e v a  
i b a r e m  j e d e n p u t  na  t je d e n  d o b r o  m o r a m o  
pole ja ti .

—  Vu v r tu  e tr e b a  plest i,  z a lev a t i  
oka p a t i .

S a d a  r o j i ju  ő m elc i .  P a z im o  na koáe.

Politiéki pregled.

O r s a t k o  s p r a v i á t e  je  z a k ó n  od g a z d o v  
i od s lu g o v  p r i je lo  i o v o g a  m e s e c a  3 -g a  je  
r a z p r a v l ja lo  v e t  od 4 0  l j e lo á n j i c e  o k o r u n e -  
n ja  n a á e g a  V e l i é a n s tv e n o g a  k r a l j a  F e r e n c z  
J ó z s e f a  I. O v a j ju b i l e u m  je  s a d a  vu z a k ó n  
pre tv oren i .  M m g o  d o b r o t v o m i h  i k u l tu r n i h  
óm o v  se  j e  sa  le m  ju b i le u m o m  s k o p t i l o .

Z А В A V A.
Tuga.

Ali g le d a m  s ta ro ,  ali g le d a m  m la do ,
S v a k i  im a srd c e ,  v e se lo  i m lado .

A m o je  mi leZe, к a k o  s u h o  drev o ,
D ost j e  teZko sto ji ,  pa trpi n e k r iv o .

S u n c e  ino m e s e c ,  s v o je  t r a k e  da je ,
A m o je  s rd a ó c e  tu ro b n o  o s ta je .

D a  o n d a  nebi  zve z d e  sv e  d o k to r i  bili,
J o á  m o je g a  srd ea  nebi  izvraCili.

D a le k o  j e  gora , od ra v n o g a  p o l ja ,
J o á  j e  n a á a  l ju b a v  o b rh  sv e g a  toga.

P u h n i  ve ter  pu hn i od s v ih  k r a je v  sv eta ,  
D n cs i  srdei  tu gu, a r  j e  p re v e l ik a .

D o k ié n  te n e  vid im , mát n e  srd cu  m o m u  
A kad te z a g led a m , tu r o b n o  j e  z tobu.

Do ve  s a m  te l jubil,  к а к  Cude ru áicu ,
S a d  b ő m  te  ostav i l  k a k o  s i ro t icu .

Ljubiteljem konjah.
N ije d n o  k u t n o  ZivinCe n ev r íed i  pri a ra-  

pih toh ko ,  k o l ik o  ko n j.  K o n j  j e  B e d u i n c u  
n je g o v  z a d r u g a r ,  p r i ja te l j ,  I ju b im n c.  a  ne rob,  
ка к  pri nas. B e d u in  j e  n a jv iá e  gizdav,  po- 
lag sv e g a  sv o g a  s iro m a á tv a ,  n a  s v o j  n ep ro -  
c ie n l j iv i  k o n j ,  koj íz h a d ja  iz n a jp l e m e n i t i j e  j 
fa m il i je  k o n j s k e  a iz ra v e n  iz boZjih  ru k , 
p á k  o n  z n a  o k o lo  o g n ja  s e d e t i m ,  s v o g a  k o -  
n ja  n a j l ie p á o m  leg e n d o m  iz v is a v a ju ó i  pr ipo- 
viedati,  n a j l ie p á a  i m e n a  m u d j v a t i ,  j e r  k o n j  
je  n je g o v  i ;a jv ie r n i j i  p r i ja te l j ,  koj ga putern  
s p r o v a d ja  s v ik a m  i u s v a k o  m ies to .  B e d u i n  
j e  Coviek, ko j vodi n o m a d n i  Zivot, к а к  pri 
n a s  c ig a n i ,  s a m o  b ed u in s k i  ko n ji  su  p o s v e i  
n e k a j  drugo, n ego su k o n ji  n aáih  c ig a n a h ,  i 
ali i b ed u in i  drugöi je  s v o je  k o n je  d v o re  ne-| 
go naái  c ig a n i  sv o je .  B e d u i n  sa  s v o j im i  i 
s t r a n js k i m i  i putn ic i  sedi u pu sta r i  o k o lo  
o g n ja  i о  s v o je m  k o n ju ,  ko j m u  j e  sv e  n a  
sv ie tu , p r ip o v ie d a  s l e d e ta ,  to jest ,  gov o ri  —  
o v a k o :

A lla h  ( B o g )  j e  k o n ja  s tvori l  iz v ie tra  
ba á  о п а к ,  к а к  j e  A d a tn a  iz i l o v a t e  naCinil.  
O n j e  n a jm e  rekel  j u g u :  » J a  h oőu  iz te b e  
je d a n  s t v o r  naőin iti ,  z g u stn i  se !  —  J u g  se  
j e  z g u s tn u l  i a r k a n g e l  G a b rie l  j e  podal  Al- 
la h u  za  j e d n u  á aku  to g a  z g u s tn e n o g a  ju g a ,

i A l la h  je  z f o r m u l u v a l  iz n je g a  r id je  f a r b e  
k o n ja ,  I kad je  tá j k o n j  pred n j i m  gotov  
sta l, rekel  j e  A l l a h : *  J a  s a n .  te k a k t i  a ra b -  
s k o g a  k o n ja  s tv o r i l ,  dal s e m  ti r id ju  fa rb u ,  
a  na lasi k ő je  ti m e d  oCim a vise , s a m  ti 
sre őu priüepil .  T e b e  s a m  n a ó m il  tak ,  da ti 
n é m a  p a ra  i ti Oeá m o je  n e p n ja t e l j e  pod 
tv o je m i  k o p i ta m i  s m r v it i ,  a m o je  p r i j a l e l j e  
Ceá n a  s v o je m  h rb tu  nősít i  i o d tu d a  <5e oni  
s v o je  m o i itv e  к rneni poáil ja ti !  N a  tv o je m  
v ratu  6e b o g a ts tv o  s ta n o v a t i .  Ti Ceá biti s re -  
tan i p rv a k  i z m e d ju  sv e  Z ivotin je  o v o g a  
sv ie la ,  j e r  ti p o s e d u je á  l ju b a v  g o s p o d m o v u .  
Ti Ceá m o d  leteti  bez  k r i la h  i pob ied it i  bez  
maCa i bodeZa!»  —  Na to ga j e  p o z n a m e -  
nu v a l  z n a m i e n i e n  sreCe i d ik e  —  z v ie z d o m  
na sre d in i  Cela!

Z a  A d a m o v o  v r e m e  j e  k o n j  Zivel d iv-  
Ije. I sm a el ,  o ta c  a r a p a h ,  j e  prvi z a ja h a l  ko-  
r)j ai j e r  ga j e  A l la h  nauCil k o n je  к seb i  
zvat i ,  n a  áto su  svt к n je m u  d o s k a k a l i ,  a 
on  si j e  o n d a  iz m e d  n j i h  n a jl ie p á e  i n a j -  
g izd a v eá e  z e b rá i  te ih |e vnilil i pitom il .

Ali s v r i e m e n o m  su  l s m a e l o v i  k o n ji  
izgubil i CistoCu krv i ,  pák su  se  p re v rg a v a l i  
s a m o  j e d n a  je d i n a  p a s m i n a  e o s ta l a  őista  
n ju  j e  S a l a m o n  sin  D a v id o v  Cistu uzdrZal

K a d a  j e  k r a l j  S a l a m o n  sa  K r a l j i c o m  
S a b o m  s v o je  v ie n C a n je  obs luZ a va l ,  o n d a  su



Т а к  piSe ju  n o v in e ,  da s a d a  vu petek,  
d o jd e  n a  d n e v n i  re d orsaC koga spraviSCa i 
r a z p r a v l j a n j e  Z e l je z n iC a rsk ih  z a k o n o v .  P r i l i -  
k o m  r a z p r a v l j a n j a  ovog a  z a k o n a ,  к а к  se 
vidi b u d e  i v ise  h o r v a t s k i h  a b le g a to v  govo- 
rilo, k o j i  bi radi,  da  bi Z e l je z n i te  vu H or-  
v a t s k o j  h o r v a t s k e  bile. M a g ja r s k a  v la d a  to 
d op usti t i  nernoZe,  j e r  su Z e l je z n ice  s k u p n e  
i sa  n a S im i  Zul ji n a p r a v l j e n e ,  pak  nit i neb i  
m ogli  Z e l je z n ic e  ra v n a t i ,  a k o  bi dv a  sluZ- 
b e n i  je z ik i  bili.

T u l i k o  s e  j e  z e lo  vu z a k ó n ,  da m o r a  
i h o r v a t s k i  z n a t i  on ,  —  k o j sa  I ju d m i im a  
posla ,

M i n is te r p r e d s e d n ik  a u s t r i j s k e  v la d e  B e c k  
j e  p roále  d a n e  doáel vu B u d a p e S tu ,  gde j e  
sa  m a g ja r s k i m  m i n i s t e r p r e d s e d n i k o m  raz-  
p r a v l ja l  о n agodbi. P iS e ju  n o v i n e  da  s u  niti 
s a d a  ne doSli b l izu do p o god be.

A u s t r i j s k i  izbori  su m inu li .  Ali ta k o v  
k o n g l o m e r a l u m  j e  i s a d a  к а к  j e  bil i pr ije .  
S t e m  vise , j e r b o  su  s a d a  tak z m e S a n i  i po 
n a r o d n o s t ih  a b legat i ,  da b u d e  a u s t r i j s k a  v la ­
da po j e j c i  p lesa la ,  k a d a  b u d e  k a j  d a la  o- 
vim  n a  ra z p r a v u .  P iS e ju  m a g ja r s k e  n ov in e ,  
da ovi  z m e S a n i  ab legat i ,  soc ia liSt i ,  p o p o v sk i  
ablegat i ,  n e m e i ,  Cehi, S ta je r c i  i B o g z n a k a k -  
vi s v e  b u d u  vu le m  sloZni , da b u d u  m a g -  
ja r e  r a v n o  ta k  grizl i,  к а к  i pri je .

♦

V u o rsa C k im  spraviSCu j e  M e z ő s s y  B é l a  
p o l jo d e ls k o g  m i n i s t a r s tv a  drZav n i ta jn i k  —  
proSloga p e tk a  drZal g o v o r  i to j a k o  z n a -  
meniti .  P r i l ik o m  toga je  p o k a z a l  v ise  s p iso v  
soc ialis t iCkih  i d o k a z a l  j e  da  j e  v e l ik o  pre-  
s e l i v a n je  vu A m e r ik u  s a m o  s o c i a l i s t o m  m o -  
ói z a h v a l i t i .  Z a k ó n  od g a z d e  i od s lu g e  s a ­
m o  to hoCe, da n a ro d  n a z a d  o b l ju b i  z e m l ju  
i da  s e  S n jo m  bavi . P o k a z a l  je  к а к  s t ra S n o  
piSeju  s o c i a l i s t i c k e  n o v in e .  —  H oCeju  zzs- 
lepiti n a ro d a .  Т а к  s a d a  p iS e ju  pro t i  n o v o m u  
z a k o n u .  A to j e  j e d n a  is t in a ,  da se  z a k ó n  
n e s t v a r a  z a  d o b r e  n eg o  za  greSne.  D a k l e  
k o j n ep re k rS i  z a k o n a  n e b u d e  ;m a l  S n ji m  
posla .

Im  j e  to c e l o m u  o r s a g u  k v a r ,  da  r a v ­
no o n d a  n e tk o  s tupi  vu S t ra jk ,  k a d a  j e  n a j -  
viSe dela  i k a d a  bi Zito le h k o  v u n i  s p r h n e -
lo. Т а к  bi radi  socialiSt i  n a r o d a  obogat il i .

m u s e  doSli i a ra p i  pok lo n it i ,  a p r i j e  n ego  
su z a t i m  od n je g a  se  raz is l i ,  rekli  su m u :  
» P r o r o k ,  n a S a  z e m l ja  j e  d a l e k o  od o v u d a  i 
naSe z a l ih e  p o n e s t a je .  Ti si ve lik i i z n a m e -  
niti k r a l j ,  d a j  n a m  za l ihu ,  da m o r e m o  od-  
pu lo v ati .»

N a to j e  S a l a m o n  z a p o v e d a l  iz s v o je  
k r a l j e v s k e  S ta le  n a j l ie p S e g a  p a s t u h a  I s m a e -  
love p a s m i n e  v a n  sp e la t i  te j e  re k e l :

» E v o  z a l i h e ,  k o ju  v a m  n a  put p rik a-  
z u je m .  A k o  z a g la d n e te ,  n a b e r i te  d r v a ,  naCi- 
nite o g n ja ,  p o s a d ite  n a  o v o g  k o n j a  n a jb o -  
Ijeg j a S c a  te ga o b o ru Z a jte  s u l ic o m .  K o m a j  
da  d r v a  n a b e r e t e  i o g n ja  naloZite ,  veC Ce tu 
biti iz l o v a  n a j f i n i jo m  divIjaCinom .

S a d a  idite  s B o g o m  i n je g o v a  r u k a  
n e k a  v a s  Cuva!

MuZevi iz p o k o l e n ja  Azad su ta k  uCi- 
nili i od sa d  im  u lovu niti z e b r a ,  niti n o j 
niti g a z e l la  n i j e  m o g la  vujti.

O n i  su  tog a  p a s tu h a  im e n o v a l i  * Z a d -e l  
r a k e b *  ф о  h o r v a t s k i :  z a l ih a  j a h a ó a r )  i od 
n je g a  j e  n a s t a l a  o n a  p a s m i n a  a r a b s k i h  k o -  
n jah .  k o j a  j e  po c ielorn  s v ie tu  na glasu . I 
p ro r o k o v  k o n j  j e  bil od iste p a s m in e .  A ra b i  
su m u h a m e d a n s k e  v iere ,  a n j ih o v  p ro ro k  j e  
M u h a m ed .

A ra b i  s u  n a  k o n j i h  putujuCi n arod .  
Oni su  к а к  pri n a s  c ig a n i ,  s a m o  Sto se  pri

K A J J E  NO YOGA?

— Strasna zena. Vu F r a n z f e l d u  j e  
j e d n a  n e m k i n j a  s t r a á n o  u b o j s tv o  n aóin ila .  
V d o v ica  K n e z i l  s e  j e  z v a l a  i s a  z a n jk o m  j e  
z agu ti la  s v o ju  k ó e r  i kCerino dete  j e r  je  
kCi h o te la  n a z a d  iti к s v o je m u  muZu. V d o ­
v ica  je  vu noCi z a g u t i la  n e s re ó n u  kő é r  a 
d e te t o v u  g la v u  j e  ta k  dugo к s ten i  tu k la  
dok j e  p re m in u lo .  Vu ju t r o  ka d a  su  Zandari  
doSli* j e  na n a h iZ je  h o te la  skoCiti,  da  se  o-  
b es i ,  ali su  j o j  to p r e p r e d l i  i ta k  b u d e  tr- 
p e la  za sv o j greh .

— Parceliranje. G r o f  F e s t e t i c h  T a -  
sz i ló  s v o je  tri m a r o f e  i to V a s v á r ,  O l lád  i 
H o d á s z  proda,  m a l im  ga z d o m  к а к  ve l ik u  
ta b lu  tk o  hoCe. P r o d a n je  m in i s t e r i u m  pol jo -  
d e ls tv a  r a v n a ,  a  tk o  hoCe kupiti  n a j se  ob r-  
ne na  B a r a b á s  I s tv a n a  vu V a sv á r .

— Spanjolski princ. D ugo su Cekali 
S p a n jo lc i  da n j i m  m l a d a  k r a l j i c a  porod i 
o rin ca .  VeC veC j e  n e m i r  bil z bog  toga, j e r  
dok to ri  su  s k o r o m  na  dva m e s e c e  p r i je  po- 
vedali  t e r m i n u s ,  к а к  j e  za is t inu bil. VeC 
su  misl ili ,  da b u d e  n e m i r  vu o rsa g u ,  k a d a  
je  m la d a  k r a l j i c a  p o ro d i la  princa .  S i g u r n o ,  
da j e  v e l ik a  r a d o s t  b i la  vu c e lo j  S p a n jo l s -  
ko j ,  k a d a  su  Stuki z a h r u m e l i  i s t o je d e n p u t  
naznaCil i,  d a  s e  j e  p r in c  naro dil .  S a m  m i a -  
di k ra l j  j e  j a k o  vese l ,  a k r a l j i c a  j e  j a k o  
le h k o  p o ro d i la  dete. O n a  ga s a m a  hoCe go- 
jiti  sa  s v o j i m  m le k o m .

K u m  m l a d o g a  p/inca bu d e  X .  P iu s  p a ­
pa. Na k r s t i tk e  su  sv i  v lad ari  postali  s v o je  
p o s la n ik e ,  ko j i  d a r e  d a ju  prek  m l a d o m u  
princu.

Í m e  b u d e  n o v o r o d je n o g a  p r in c a  A lfonz  
к а к  m u  je  i o tc u  to ime.

— Rabijatni tati. P r e d  b e r l i n s k i m  
s u d o m  bill su  o v e  d a n e  d v a n a js t  tat i ob-  
su d je n i  n a  n e k o l i k o  t j e d n a  z a tv o ra .  V o d ja  
ta t s k e  b a n d e  j e  Stel skoCiti p re k o  z id n e  
g r a je ,  tak i drugi  svi. S  te S k o m  m u k o m  su 
j e  po lovili .  S u d e c  j e  videl da se  tati i po s le  
ta k o d je r  b u n i l i  oCeju, o dredi l  je ,  da  se  d v o r  
gde j e  p u n o  n a r o d a  bilo, —  m ed n j im i  ta- 
tah  priate l ji .  ko j i  j e  oCeju o s loboditi ,  iz p ra z -  
ni, a  tä te  рак  dal  o d p e la l i  vu n j i h o v  z a tv o r  
(rest.)

— Vtunjeno selo. —  Vu B o s n i j i  j e  
s l ra S ni  k o n e c  post ig el  je d n o  t u r s k o  se lo .  N e- 
d a le k o  od  K r i v a j  v o d e  se  j e  j e d e n  b re Z u -  
I je k  v tu n u t i  poCel. N a  tern b re Z u ljk u  je  po 
priliki  3 0  h iZ ah bi lo , k o j e  su su  za  n e k o j i h  
v u r Cisto z g in u le  iz z e m l je  Cista su  v t u n u -  
le. L ju d i  Koji su  vu hiZ ah bili su s e  o s lo -  
bodil i,  j e r  su ta k i  к а к  j e  poCelo v tu n u t i  od- 
beZali. MoZebiti da  j e  v u l k á n  n a  o n o m  m e -  
stu  i da  b u d e  vu n  vdrl za m a lo  v r e m e .

S o c ia liS t i.  V u  s o c i a l i t e  n i je  moCi i- 
m a ti  ve l ik o  u f a n je .  V u  A ra d u  je  ta jn ik  te -  
ZaCkog druZtva, j e d e n  so c ia l iS ta  v k ra l  s v e  
p e n e z e  iz d r u Z tv e n e  k a s s e  i pobeg e l .  —  A 
vu n a jz a d n je  v r e m e  p a k  su  vu N a g y s z a lo n t i  
v k ra li  soc ialis t iCki  v o d je  p e n e z e  c i p e l a r s k o g a  
druZtva.  D o b r o  si j e  p re m is l i t i ,  je l i  je  v red -  
n o  a n d a  ta k o v e  l ju d i  p o s lu S a t i .

— Iz Amerike. V e l ik a  nesreCa se  j e  
pripeti la  vu j e d n o j  a m e r i k a n s k o j  ru di.  V u  
F e l a r d e n u  vu k u f e r n a t o j  rudi j e  o g e n j  vu -  
dril,  zbog to g a  s e  j e  ru da  s r u S i l a  i 1 0 7  
ljudi ( r u d a r o v )  pod se  p o k o p a la .  O g e n j  jo S  
tr a ja .  Do s a d a  su  2 5  m r tv ih  te la h  v u n  zeli .  
1 7  teZakov se  je  o s lo b o d i lo  iz o g n ja .

— Vencanje S z i e g e r  T o b ia s  p o S ta rsk i  
pod Cinovnik d e n e s  drZi v e n C a n je  s a . Z i m i t z  
J u l iS k o m  vu N a g y k a n iz s i .

— Nova notarijusija. К а к  z n a m o ,  
d r á v a c s á n js k u  n o ta r i ju á i ju  su  n a  d v o je  raz-  
delil i  i p o d Zu pan  j e  n a jp r v i c  vu N a g y fa lu  
del m e s tu  za n o v u  n o ta r i ju á i ju .  T o  s u  a p e -  
l ira le  n e k o je  obCine i v a r m e g j i n s k o  spraviS-  
Ce j e  tak o d red i lo ,  da  b u d e  n o v e  n o t a r i ju -  
á i je  m e sto  vu D r á v a v á s á r h e l y u  p o s t a v l je n o .  
Pro t i  to m u  su o p et  a p e l e r a l e  N a g y fa lu ,  T ó t ­
falu i Z r in y ifa lu  obCine,  te  j e  s a d a  m i n i s t e r  
z n u tr a S n j ih  p o s lo v  odredi l ,  da  b u d e  s t a n o -  
viáte  n o ta r i ju á i je  N agy fa lu .

— Sibice vu de teC jih  ru k a h .  P r o S lo g a  
m e s e c a  se  j e  zaZgala  pri  B r a t k ó  J a n o S u  vu 
B á n y a h e g y u  p a r m a  i z g o r e l a  j e  sa  hiZom  
k o c o m ,  2  d r u g im  z id in a m i,  ves  ce lg ,  j e d n a  
s v in ja  sa 6  p rasci .  All od o v o g a  o g n ja  su 
z g o r e la  d v e ju h  s u s e d o v  hiZe i d ru g e  zidine.  
S k v o r c  J á n o S u  i K u r m i c s  J ó z s e f u  j e  s v e  
zgorelo .  T o  je  n a jZ a lo s tn e á e  da  niti j e d n o g a  
g a zd e i m a n je  n i je  bi lo  a s s e k u l e r a n o .  O g n ja  
j e  B r a t k ó  I s tv a n a  G y ö r g y  z v a n i  7 I je t s ta r

n a s  c ig a n i  n a  k o l ih  voze ,  bed u in i  p a k o  na  
s v o j i h  a r a b e r i h  ja S u ,  za k ő je  bi n j im  i naái 
grófi i k n ezi  m ogli  biti ja l n i .  A ra b i  Zivu od 
r o b l je n ja  i ra ta , on i  su bill p ro r o k o v i  sol- 
dati ,  k o j i m i  j e  on  » I s l a m u »  cie li  s v ie t  pre-  
o b ladat i  hote l  i z a to  im  j e  u k o r a n u  pre- 
po v ed a l ,  n j ih o v o g a  p le m e n i to g a  k o n ja  » g ja u -  
ru » t. j  in o v ie rc u  prod ati  i to pod s m r t -  
n o m  kaS t ig o m  Ne j e d n o m  m ie s tu  u k o r a n u  

gde j e  о  k o n j i h  govor,  s to j i  p i s a n o :  » A lla h  
j e  rekel ,  k o n j  b u d e  l ju b im a c  sv ih  m o j i h  s lu -  
gov, a z d v o jn o s t  sv ih  o n ih ,  k o j i  m o je  zapo- 
viedi n e s lu S a ju ,  a n a  n je g o v  h rb e t  Cu j a  s a ­
m o  o n e  m u Z e v e  posta  vili, ko ji  m i s e  k la -  
n ja ju !»  —  G d e  j e  g o d er  u k o r a n u  g o v o r  u 
k o n ju ,  a to j e  n a  m n o g o  m ie s t ih  k o r a n a ,  
sv ig de  ga i m e n u je :  » i m e ta k .»  T o l ik o  m u h a -  
m e d a n s k o  » veto  p ism o  drZi do  k o n ja .

Na o v  naCin sv e t im  p i s m o m  i A l la h o -  
vim i z a k o n i  zastiC eni k o n j  a ra b s k i ,  j e  i n a j -  
p le m e n i t i j i  s v o je  vrsti  postal.  L j u b l j c n  po 
s v o m  g o s p o d a ru  i c ie lo j ob ite l j i ,  pos ta l  j e  
kotr ig  fam il i je ,  k o j  S n jo m  dieli v e s e l je  i Za- 
lost, d o b ro  i zlo.  E m  je  pri  a r a b i h  nad gu- 
b i tk o m  k o n ja  veCa Zalost , n eg o  n ad  gu b it -  
k o m  Clana iz ob ite l j i .  A k o  s e  iz k r v a v e  bi t- 
ke  p o v r n e  u S á to r  s a m  k o n j  bez  ja h a C a ,  to 
n a s ta n e  m e d  o b i te l ju  n ie k a  Zalost, ali odvi-  
áe se  s u z e  netoCe, je r  s in  skoCi, ili b r a t  n a

k o n ja  i odleti  к а к  s t re la  u b i tk u  te se  fanti 
za  pad nu to g a .  Ali  drugC ije  j e ,  a k o  b e d u in  
d o jd e  к Satoru  bez  k o n ja .

A ra b s k ih  k o n ja h  p a s m i n a h  im a  p u n o  
к а к  i pri n a s  p a s m i n a h  naSih k o n ja h ,  ali 
n a jp l e m e n i t i j e  ipak p o s ie d u je  a r a b s k a  k o r e -  
n ik a  » K h a d a m , »  » K o ch h la rn i .»  (o v e  fa m i l i je  
i m a d u  po p r i p o v i e d a n ju ,  toboZ i z ra v e n  iz 
p r o r o k o v e  p a s m i n e  k o n je ) ,  Oni ;se zadrZa- 
v a ju  veCinom  u » K e d s c h a d ,»  u n u t a r n jo j  
a r a b i j i  a n e p u t u ju  n ik a d a  d a l e k o  iz j e d n o g  
m i e s ta  n a  drugo.

S a d a  si vi, ta k o  I ju b ite l ji  k a k o  m uCite-  
Iji k o n ja h  pri n a s ,  e v ő  o v o  d o b ro ,  tri k r a t  
proCitajte, z a p a m e t i t e  i o b d r Z a v a j te :

A n d a :  A rabi  o d g o j i v a ju  s v o je  k o n je  к а к  
i s v o ju  diecu ,  j e r  a r a b  im a  sv o g a  k o n j a  baS 
ta k  rado, к а к  i s v o je  diete . S e d a m  g o d in a h  
t r a je  o d g o j i v a n je  k o n ja .  N a jv eC o m  p o m n jo m  
ga privuCa g a z d a  n a  r a z n e  poteZkoCe,  ali 
n ik a d a  n e b u d e  biCom u d a r e n o ;  l a h k e  Zvale  
bu d u  v a to m  o m o t a n e ,  da  ga u u s t a h  n e t i s -  
k a ju ,  a n a jp r i j e  ga ja S u  d ie ca ,  dok s e  pr i-  
uCi. T e k a r  u Cetvrto j godini  dobi l a h k o  se -  
dlo,  a z a d rZ a v a  se  p o d je d n o  u b l iz in i  S a tu ­
ra s v o g a  g o s p o d a ra ,  gd e ga p o d je d n o  m ile  
i d r a g a ju ,  sa d  g o s p o d a r  sa d  Z m a ,  s a d  de-  
Ceci, o n d a  o p et  d ievojC ice,  ta k  iz fa m i l i je  к а к  
i iz s u s ed stv a .  S v a k i  m u  pruZi k a k o v u  s la S -



sin zroéil. Vu parmi je zaZgal slamu a ka- — Zam ui je hotela iti Strner Mari- komu nekaj fali, zbog Cesa je Zeljeznica — 
da je ova gorela je odbeZal. Kada su spa-, ca iz Beliee je jako bila rada zamuZ iála, mnogo morala plaCati za kvar. Fák zato su
zili ognja, su véé ne mogli pogasiti. Ljudi ali zabadav je Cekala nije doéel táj pravi, sada strogo pazili gdo je tat, da ga prime-
pazite na áibice, vuéite decu od kraja naj koj Ы joj Zelju spunil. Zbog toga je onda ju. Proále jedne noói su ga i prijeli. Jeden 
se nedotekneju Síbice. Marica iskala jednu Zenu, koja bi joj muZa kuCié je bil to, Kállay János se je zval i

— Obitelj, koja po glavi hoda. 1-ga spravila. Ovu Zenu je vu Zalaujvaru (Pri- valuval je da je veC jedno i pol let navek 
apnla ove godme doála je к pariákom po- bislavec) naála vu osobi Marmovics Marije. kral i delal si mali géeft. Так je naCinil tal- 
licajstvu jedna Zma po imenu Blezotli, te Óva Zena je radostno primila proánju Ma- binu, da se je po voZi iz krova pustil dőli 
mu se potuZila, da k id vu svoj stan pros- rice osobito kada joj je ova 27 korun ka- vu magazin.
tupi, presiljena je po rukami i po glavi iti. pore dala. Marica je  éekala, ali ni se véé- — Svilogojstvo Jesu gazdi koji pri- 
Policaj je  odmah poslal jeden de’ektiv vu kala. Marinovics Marija je med lem samo preéiju, da oni koji svi'ce imaju nemoreju 
njezin stan, i da se opita kod susedah kaj obeCuvala i svigdar gde opravu gde mein bra ti na njihovim drevi listje. Svaki gazda 
je  istina о toj stvari. Su edi su pripovedali ili peneze izfendlala iz Mirice. Nazadnje se more dali listje, ako mu se k\ar nedela. 
da je Blezotli abnormaina Zena i da ima je i Manci dosta vidlo, ona se neée duZe Ko| gazda neda i priiavljen je je strogo — 
véé takvih navadah. Pozvali ,su onda sina na nos dati voditi, pák je zato prijavila su- kaábgan. Jal i nazloba |e to, ako uedaju o-
da ga opitaju zaradi majke, na to je on du onu Zenu koja joj je muZa obeöala, ali nomu brati listje, koj jim kvara nedela, pak
rekel da on i njegov stric takaj po glavi i njoj ga nije dala. su zalo takvi jalni vredni kaátige.
rukami hodi po sobi. Zvali su i strica, ом _  |m e n u w a n j e  Minister Skolskih po- “  B ez  s r d c a  o t e c  Vu Когч"Ул 
takodjer lak govoril, как Blezotli i njegov в|оу . Grau Géza ' amestnog uCile|ja vu varaäu, f  " e sud odsudd
sin. Policaji su htjeli videti, как stoji ta Csäklornyi vu prf,para„dijskoj maloj Skoli Lubl J akoba Dobs,ne ,na 2 0  korun Ätrufa 
stvar, sve tri su odpelali vu njihov stan. za r(,dovilog ueitelja imenoval. z b o 8 da je neko8 a oranil. Lubi je  ne mogel
Da su nutri stali vu stan svi tri su odmah ‘ e . . .  platiti pak su ga zbog toga odsudili na rest,
na rukami postali i tak su se smicali po — B ° j  s a  policaji. Ne svakdaénji ^bog toga se je Lubi tak razlutil, da |e 
podu. Na pitanje, zakaj delaju, rekli su da dogodjaj se je pripetil proálu nedelju vu doma svoje Iroje dece sa sekirom tak za- 
nemreju predrZati nagonu, koja je vleée к |edno| krCmi vu Sz^gedu. Faragó Mátyás, sekej a Zatem pak je sa áoátarskiin noZorn 
zomlji, как stupiju vu slan. Policaj je od* R ac Mihály, Rác János i Dóci Mihály deéki sam sebe jZp,kal. Deca tezko da bi ostala, 
redil, da se stan dobro mora paziti, a cela su se zabavljali i kriCali su vu krCmi veC ац Lubi njje j ako 0 ranjen. VeC su ga odeg- 
obitelj nek se odseli dalje. • onda, kada bi po pol nőéi ob jedni vuri пац vu re§t L,ubi je  bez srca ólovek bil;

—  D e b e la  á e n a .  Vu C hicagi je  um r- moral кгЛ ти zaprti krCmar. Na to su dóéi. pred Sesl |je tmi je  zaklal sv o je  jed n o  pol
la Mr. Viliam  M aurer, ko ja n ije  tezila viée n uln  Gedó A ndrái* 1 M észáros Pál redari i j j eta slaro  dete, zalo  j or se p jakalo . I to 
как 5 2 0  funti. N jezin muZ je  m alo suheái Pozval1 su 8°ste , da naj otídu je r  je  m inu- ,ak ga je zaklal, da ga je  к stem  hitil, kaj
bil, ali zato je  on nosil 3 5 0  funtah Sedem , ,a . íedna . vu ra\ Na lo su o v ' ^ -^ bijan ski re- m u je  glava razpoéila. Zato je  Celiri
let n ije  iáéi iz hiZe van svojom  Zénóm, je r  kll>,da nJ ,m nitko nezapoveda. Zato su re- , je la  sedel vu reátu.
nije mogla kroz vrata iti. Da je vumrla, darl holelí zaP,satl ,meiia uepokornih. Ali — Pucka skupstina ProSlu nedelju 
morali su stenu zruáiti, da su mogli njezi- na to su se de(íki na P()licaj e hitdi, zeli su j e vu Csáktornya velika skupálina bila i 
nu telő, kojo su 10 jaki muZi nosili — ujim Cake i sablje i jako je zbuhali Dva uternoljiva se je je neodvisna Kossuthova 
van zeti. deCki su sa sabljami i Cakami otiáli. Proti stranka Na ovoj skupálini |e bil nazocen i

— Policija Strelila grofa. Vu San flnim goslüm te<%e ,ztraga’ Batthány Pál gruf prernuákomus iz Zalae-
Francisku je policija strelila jednoga grofa, Strela. Majuéa 26-ga na ye êr íp gerszega Eitner Zsigmond i Filipich Lajos
po imenu Öttona Waldsteina. Prije dve go- veliki viher bil skorom po celim Medjimurju ablegati. — Za predsednika stranke su izab-
dine bil je isti gróf vu Pragi i Zenil ie jed- i  betale su strele i na vnogih mestah je i rali Zakál Henrika. Na skupátini su govore
noga Cinovnika éerku. Zena mu mje bila dőli vudrilo. Jedna strela je na Belici vud- drZ<Hi Tamás János, dr. i Zikál Henrik;
verna to ga je tak raztuZilo, da odiáel vu rila na marotu vu jeden kotoc koj se je  nadalje Filipich i Eitner abiegali, a zatem
svet. Sastaml se je vu San Francisku Pro- vu noCi ob pol 10 vuri zaZgal. — Kvar je Cvetkovics Antal po megjimurskim jeziku
áloga pondeljka iáéi je gróf na áetnju iz Ю50 korun. je razloZil narodu da kaj hoCe skupétina.
grada van, i tu ga strelila policija. Zame- — íeljeznicki tat. Vu Kecskemetu Na veCer je skupna veéerja bila.
null su ga sa nekovim lopovom, kojega su na banhofu je íz magazina viáeputa zgino- — Sluzbene vure. Vu csáktornya- 
veC dugó vreme iskali Gróf se je brand, i lo gde jedna cela paketa gde nekaj drugu iskim poreznim uredu se od juniuáa 1-ga 
vu lem su ga strelili. takvoga i zajednim su doéle tuZb ,̂ da ne- do oktobra 15 ga sluZbene vure drZiju pod-

^ jednim vu julro od 7. po poldan do jedne
... ,  , . . . . . .  , . . . , , . г . , _  vure. Penezni posli so moreju reáiti od 8Cicu ill áaku zobi ili komád osolenoga kru- ju okolo njega krugle fuCkaju, onda mu se ^  v

ha; svaki ga pogladi, potrebCe, rukom po od veselja srdce ári Íz Zenskih rukah pri- и-пт1Г\1пли
hrbtu, a mtko nikada neudari ili dapaCe u ma milodare, a neprijatelja lupi kopitom u KULLNDAK. Juniuá 10. Pondeljek,
trbuh nevritne, как sam to jednoC jednoga lice. Njeinu je sve jedno, bilo nebo Cisto ili Margareta kralpcíi. — 11. Tork, Barnabaá
slugu kod nas imái prilike videti. Jeli anda bura uzdignutom praéinom zastre sunce, аР0 ^ 01 ~~ 1*̂  1 reda, Ivan zlatousti. —- 13. 
Cudo, da je takav, da arab véli о njern: jer je to plemeniti konj, koj biesnilo bűre Gelvrtek, Antun paduvanski. 14. Pet« k, 
»On je prvi u bitki pred nepriiateljom, prvi prezire. Na ovo| zemlji veC nem i drugoga, ®azd pr*fn; “  Subota, Vida muéenik. 
kod pobiede i гоЫ|еща, ali i prvi vám iz koj bi njemu par bil. Lahko, как lastavica Nedelja, Ferenc Reg. Evangélium
pogibelji a najprvi od prvih kod progánja* bieZi napred; a tako je lahak, da bi mogel ove nedelje je, kada je mnoZina Ijudstva 
nja neprijatelja!» na prsih tvoje zaruCnice plesati, bez da bi na J ezuía nahrupila. Mladi mesec bude

1 danas arab uslied prepovedi korana, j° j  nepriliCan bil. Njegov korák je  tak volj- H  8 * tojest vu tork ob 12 vuri 50 minuti 
neproda svoju kobilu stranjskomu, izvan k», da bi ti mogel na njem sedeéi u najhit- vu J u ro h ,ПК )I( < e ' jovno
kakovu manje vriednu ili falingastu, koju, riJem biegu punu áalicu kave popiti a da _________
najme falingu samo r.jegovo vieéto oko od- neb* niti kaplje prelejal. On sve razme, как
krije, jer arab je najboiji poznavalac konjah svaki sin Adam i, samo mu moC govora G a b o n a  á r a k . — C ie n a  Ü t  к  a
na cieloj zemlji. . I mmázsa 1  m.-cenl, kor. fill

Kroz to, áto arabski konj uviek sa svo- Gvo Je *Zad-el-rakeb íz pasmme Kuh- |
jim gospodarom i n|egovom obitelju boravi eh19”!'- Búza j péemca 1.600 —
te ovi énjim uviek ljubezno postupaju, je Ovako govori. ovako ljubi beduin svo- 13 00 —
do toga doáel, da se о njem u obCe nego- ** arabskoga korija, a zato su . ov. konj. j^ m e n  13 00 -
vori kaktf о kakovom Zivinéetu veC se véli: Prv' na 9V'e,u Oakako, da je klomu pori- £ab 2ol> 1400
»Nereci, da je lo moj konj veC reCi. da je ebna 1 .Pa9m'na Kochlami, al. i naáe pasmi- K|lkoricza uj Kurllxsl hnva , 2 2 0  -
to moj sin! On hitrije bieZi, nego bura i hit- ne kon P dobro znadu, tko ga ljubi i Zn|in.; jjnb u| Grab beli 1600  -
rije, nego pogled oka po pustari! On je Cist b*po haralée, pak je i prema tomu svoje- Sárga , ^uti 1 2 0 0  -
как zlato, njegovo oko je tak bistro, da u mu ljubitelju vés odan, doCim je svojemu Vegyes bab » zmésan 1 2 .0 0 --
Imim vidi las. On u biegu dosligne gazellu muCitelju odporan. To zna svaki, koj ima Kendermag Konopljeno seine 20 0 0 —
a orlu u visine dovikuje: ja tak hitro bie- konja iz vlastitog izkustva Lenmag Len 20 00 —
Zim как ti letié! Ako zaCuje veseli glas di- E m  h o ü a y .  Tökmag KoáCice 18.00— I
evojkah, tak zahrZe od veselja i kad u bo- _________  I Bükköny j Grahurka j|l200 —



2172/tk. 907. Árverési hirdetmény.
A Csáktornyái kir. j á r á s b í r ó s á g  m in t  

tkvi .  h a t ó s á g  k ö z h ír é  teszi,  h o g y  B r o d n y á k  
A n ta l  s t r idó i  la k o s  v é g r e h a j t a t ó n a k  S z a g a i  
M á t y á s n é  szül . N a g e l  J u l i á n n á  s z e ls c s á k i  la­
k o s  v é g r e h a j t á s t  s z e n v e d ő  e l len i  11  kor .  9 0  
fill, s  j á r u l é k a i  irán t i  v é g r e h a j t á s i  ü g y é b e n  
a z  á r v e r é s t  az  1 8 8 1 .  év i  LX .-t. -cz .  1 7 7  §. a 
é s  1 4 4  é s  1 4 6  § § - a  a l a p já n  e l re n d e l te ,  m i ­
n e k  fo ly tá n  a  n a g y k a n iz s a i  kir. T ö r v é n y s z é k  
é s  a C s á k to rn y á i  kir. j á r á s b í r ó s á g  te rü le té n  
fe k v ő  a  s t r id ó i  1 6  s z á m ú  te l e k k ö n y v b e n  7 1  
hrz .  s z á m  a la t t i  i n g a t l a n n a k  v é g r e h a j tá s i  
s z e n v e d ő  n e v é n  á l ló  r é s z r e  2 6 8 1  kor .  b e c s ­
á r b a n  é s  a z  u. a z o n  t e l e k k ö n y v b e n  7 7  h rz  
s z á m  a la t t  fog la lt in g a t la n  e g é s z b e n  az  1 8 8 1  
évi L X .  t.-cz. 1 5 6  § -a  é r te l m é b e n  9 2  kor. 
b e c s á r b a n  v é g r e h a j ta t ó n a k  1 1  kor . 9 0  fill, 
h á t r a l é k o s  tők e , é s  ez ú tta l  8  kor . 2 0  f i l lér­
ben  m e g á l la p í to t t  k ö l t s é g e k b ő l  á l l ó  k ö v e t e l é ­
se  k i e lé g í t é s e  végett S t r id ó  k ö z s é g h á z á n á l  

1907, ifi jMitlas hé nipjánk d. t. 10 árikor

Р Ф * ’ A  s z ő l ő

öidiumZZZ
b e t e g s é g e  e l l e n

az év ek  ó ta  kipróbált sz er  a

Dr ASCHENBRANDT-féle

D ^ é z f c é n p o F .
Ára B u d a p e s ten  :

50 kilogrammos zsákokban á klgr. 50 fill. 
10 ésöklgr.-mos zsákokban 541111. valamint 
2 klgr-m os dobozokban á kgr.-kint 55 fill. 

Használata olcsóbb mint a kénporé, mert ke 
veset’b M l balti. ; biztosabb mert a lomb­

hoz tapad, a szél le nem fújja.
A a í l í  Ш  sietteti, a termés minisig« JaVitjaü
A rézkénpor egyúttal a peronospora ellen is 
mentesíti a szőlőt, s így rézkénporozás után 
az első esetleg a  harm adik p erm ete­
zés e lm arad h at. Ez pedig lényeges költ 

ségmegtakaritáe!

Szánó« aagyír gazda blzoayltváayi kívánatra ■•ikfildattk.
Megrendeléseket elfogad a

Magy. Mezőgazdák Szövetkezete
Budapest, V„ Alkotmány utcza 31 sz.

A por kap h ató  ós  m egren delh ető :

Codor R. utódánál 
Csáktornya.

Dr. H íd végi  M ik s a  ü g yvéd  vagy h e ly e t te s e  
k ö z b e n jö t té v e l  m e g t a r t a n d ó  n y í lv á -n o s  á r v e ­
r é s e n  e la d a tn i  fog.

K ik iá l tá s i  á r  a  l e n te b b  kitett  b ecsá r .
Á r v e r e z n i  k i v á n ó k  ta r to z n a k  a b e c s á r  

1 0 V o - á t  k é s z p é n z b e n  vagy ó v a d é k k é p e s  p a ­
p ír b a n  a k ik ü ld ö t t  k e z é h e z  le tenn i  é s  pedig 
2 5 8  kor.  1 0  í. 9  kor.  2 0  fill.

V e v ő  k ö t e l e s  a v é te lá r t  h á r o m  e g y e n lő  
r é s z le tb e n  m é g  pedig a z  e lső t az  á r v e r é s  
jo g e r ő r e  e m e l k e d é s é tő l  s z á m í t a n d ó  l ő  n ap  
alatt ,  a m á s o d i k a t  u g y a n a t tó l  4 6  nap  a la t t  
a h a r m a d i k a t  u g y a n a t tó l  7 5  n a p  a la t t  az 
á r v e r é s  n a p já tó l  s z á m í t a n d ó  5  °/#-os k a m a t ­
tal eg y ü t t  a z  á r v e r é s i  fe lté te lek b d n  m e g h a ­
tá r o z o tt  h e ly e n  é s  m ó d o z a to k  sz e r in t  lefizetni

Ezen hirdetmény kibocsájtával egyide. 
jüleg megállapított, árverési feltételek a hi­
vatalos órák alatt a Csáktornyái kir. járás­
bíróság telekkönyí osztályánál és a stridói 
községházánál megtekinthetők.

C s á k to r n y á n ,  1 9 0 7 .  m árc .  14 . 9 9 1

«г» peronoszporája *•
fali VüUHafcha általánosan elismert legjobb 

b na egyúttal a legolcsóbb anyag a
Dr. ASCHENBRANDT-féle

J3oFdÓÍ-pOF.
Ára B u d a p e ste n :

50 kilogrammos zsákokban á klg. 8 2  fill. 
10 és 5 klg.-mos zsákokban 86 fii., valamint 
2 kilogrammos dobozokban á klgr. 8 7  fii.

Használata olcsó és biztos, előállítása gyors, 
a levélhez a legjobban tapad, a permetezőt 

sohasem dugitja.

H m agyaróvár! m. hír. gazdasági 
akadémia növényélettani állomása 
kísérletének fényes eredménye, szá­
mos magyar gazda bizonyítványa 
bárkinek d í j t a l a n u l  megkOldetik.
Р ф * *  A bordói por ezenkívül kitűnő ered­
ménynyel használható a burgonyavesz ellen, 
gyümölcsfák permetezésére és baromfióiak

fertőtlenítésére.

Megrendeléseket elfogad és ismertető-füzetet 
=  díjmentesen küld a Z Z Z Z

Magy. Mezőgazdái; Szövetkezete
Budapest, V., Alkotmanyutcza 31. sz.

A por kapható es megrendelhető ;

T Ö D 0 ! . utódánál, CSÁKTORNYA.



S T R A U S Z  S Á N D O R
KSnyV-, zctícme- в papirlscres)(cdftc, Könyvnyomdája, KönyVHötfszele

===== Csáktornya*
■ " " " ..... ; ------------------ —

Nagy raktár 1 Bármilynemii és terje-

iré-és rajzszerek, irodai felszere- j < e m u  . . ,
Irat ét Ш-кММ. nyomtatvány

gyorsan, pontosan és juta- I 
Bármily irodalmi termék, nyosan készíttetik.
dísznni, folyóirat, szaklap, K ő f l V ^ k Ő t C ö Z C tí
megrendelhető eredeti áron '

I munkák a legegyszerűbb-
Nagy zenemű raktár. 11 j tői a legdíszesebbig. j

Irógépkellékek. —  Díszes levélpapírok.
Nyomatott Fischel Fülöp (Strauáz Sándor könyvnyomdájában Csáktornyán
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